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Explanation of the symbols on the equipment

The use of symbols in this manual is designed to direct your attention to possible risks. You must make sure that you
understand the safety symbols and explanations accompanying them. Warnings themselves cannot remove risks
and cannot substitute correct action for the prevention of accidents.

Warning! Danger to life, risk of injury or damage to the tool are possible by ignoring!.

Caution - Read the operating instructions to reduce the risk of inquiry!

Wear safety goggles!

Wear ear-muffs!

Wear a breathing mask!

Important! Risk of injury. Never reach into the running saw blade!

Wear protective gloves.

Warning! Before installation, cleaning, alterations, maintenance, storage and transport
switch off the device and disconnect it from the power supply.

@ Sawband direction

C € The product complies with the applicable European directives.
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1. Introduction

Manufacturer:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 Ichenhausen

Dear customer,
We hope your new tool brings you much enjoyment and
success.

Note:

According to the applicable product liability laws, the

manufacturer of the device does not assume liability

for damages to the product or damages caused by the

product that occurs due to:

* Improper handling,

+ Non-compliance of the operating instructions,

* Repairs by third parties, not by authorized service
technicians,

+ Installation and replacement of non-original spare
parts,

» Application other than specified,

» A breakdown of the electrical system that occurs
due to the non-compliance of the electric regulations
and VDE regulations 0100, DIN 57113 / VDE0113.

We recommend:

Read through the complete text in the operating instruc-
tions before installing and commissioning the device.
The operating instructions are intended to help the user
to become familiar with the machine and take advantage
of its application possibilities in accordance with the
recommendations. The operating instructions contain
important information on how to operate the machine
safely, professionally and economically, how to avoid
danger, costly repairs, reduce downtimes and how to
increase reliability and service life of the machine.

In addition to the safety regulations in the operating
instructions, you have to meet the applicable regula-
tions that apply for the operation of the machine in your
country. Keep the operating instructions package with
the machine at all times and store it in a plastic cover
to protect it from dirt and moisture. Read the instruction
manual each time before operating the machine and
carefully follow its information. The machine can only
be operated by persons who were instructed concern-
ing the operation of the machine and who are informed
about the associated dangers.

The minimum age requirement must be complied with.
In addition to the safety requirements in these oper-
ating instructions and your country’s applicable regu-
lations, you should observe the generally recognized
technical rules concerning the operation of woodwork-
ing machines.

We cannot accept any liability for damage or accidents
which arise due to a failure to follow these instructions
and the safety instructions.

2. Device description (Fig. A - AC)

Case door

Door lock

Saw blade safety device

Saw blade guidance

Longitudinal limit stop

Table width enlargement

Tabletop

Clamping lever

Frame

10. On/Off switch

11. Handle for saw blade tensioning

12. Handle for belt tensioning

13. Adjustment handle for sawblade guard
14. Mitre gauge (not shown / optional accessory)
15. Underframe

© NGO ®N =

©

3. Scope of delivery

* Bandsaw

» Saw table

* Retainer plate

+ Rail with scale

» Push stick

* Longitudinal limit stop

* Allen key

» Screwdriver

* Open-ended spanner (2x)

+ Stand feet (4x) (a)

« Cross member, top (2x) (d)

» Longitudinal member, (2x) (e)

» Cross member, bottom (2x) (b)

« Longitudinal member, bottom (2x) (c)

* Rubber foot (4x) (f)

* Wheel set (g)

« Table width enlargement with guide rail for length-
wise aligning stop

« Fastening materials

« Original operating instructions

10| GB www.scheppach.com



4. Intended use

The bandsaw is designed to perform longitudinal and
cross cuts on timber or wood-type materials. To cut
round materials you must use suitable holding devices.

The equipment is to be used only for its prescribed pur-
pose. Any other use is deemed to be a case of misuse.
The user/ operator and not the manufacturer will be liable
for any damage or injuries of any kind caused as a result
of this. The machine is to be operated only with suitable
saw blades. To use the machine properly you must also
o serve the safety regulations, the assembly instructions
and the operating instructions to be found in this manual.

All persons who use and service the machine have to
be acquainted with this manual and must be informed
about the machine’s potential hazards.

The manufacturer shall not be liable for any changes

made to the machine nor for any damage resulting from

such changes.

Even when the machine is used as prescribed it is still

impossible to eliminate certain residual risk factors.

The following hazards may arise in connection with the

machine’s construction and design:

+ Damage to hearing if ear-muffs are not used as nec-
essary.

* Harmful emissions of wood dust when used in
closed rooms.

+ Contact with the blade in the uncovered cutting zone.

* Injuries (cuts) when changing the blade.

+ Injury from catapulted workpieces or parts of work-
pieces.

* Crushed fingers.

» Kickback.

+ Tilting of the workpiece due to inadequate support.

» Touching the blade.

+ Catapulting of pieces of timber and workpieces.

Please note that our equipment has not been designed
for use in commercial, trade or industrial applications.
Our warranty will be voided if the machine is used in
commercial, trade or industrial businesses or for equiv-
alent purposes.

5. General safety information
General safety information for electric tools

A WARNING: Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided
with this power tool.

Failure to follow all instructions listed below may result
in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future ref-
erence.

The term “power tool” in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operat-
ed (cordless) power tool.

1) Work area safety

a) Keep your work area clean and well-lit. Clut-
tered or dark areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive at-
mospheres, such as in the presence of flam-
mable liquids, gases or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away while op-
erating a power tool. Distractions can cause you
to lose control.

2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Nev-
er modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of elec-
tric shock if your body is earthed or grounded.

c) Do not expose power tools to rain or wet con-
ditions. Water entering a power tool will increase
the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts. Damaged or entangled cords in-
crease the risk of electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of
electric shock.

www.scheppach.com GBI 11



f) If operating a power tool in a damp location
is unavoidable, use a residual current device
(RCD) protected supply. Use of an RCD reduces
the risk of electric shock.

3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use
common sense when operating a power tool.
Do not use a power tool while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol or med-
ication. A moment of inattention while operating
power tools may result in serious personal injury.

b) Wear personal protective equipment and al-
ways safety goggles. Protective equipment such
as a dust mask, non-skid safety shoes, safety
helmet or hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the
switch is in the off-position before connecting to
power source and/or rechargeable battery, pick-
ing up or carrying the tool. Carrying power tools
with your finger on the switch or energising power
tools that have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting tools or spanners/keys
before turning the power tool on. A wrench or a
key left attached to a rotating part of the power tool
may result in personal injury.

e) Avoid abnormal postures. Keep proper foot-
ing and balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected situations.

f) Wear suitable clothing. Do not wear loose
clothing or jewellery. Keep your hair and cloth-
ing away from moving parts. Loose clothes, jew-
ellery or long hair can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of
dust extraction and collection facilities, ensure
these are connected and properly used. Use of
dust extraction can reduce dust-related hazards.

h) Do not let familiarity gained from frequent use
of tools allow you to become complacent and ig-
nore tool safety principles. A careless action can
cause severe injury within a fraction of a second.

4) Power tool use and care

a) Do not force the power tool. Use the correct
power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer at the
rate for which it was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does
not turn it on and off.

Any power tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source
and/or remove the battery pack, if detachable,
from the power tool before making any adjust-
ments, changing accessories, or storing pow-
er tools. Such precautionary measures reduce
the risk of starting the power tool accidentally.

d) Store idle power tools out of the reach of chil-
dren and do not allow persons unfamiliar with
the power tool or these instructions to operate
the power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

e) Maintain power tools and attachments. Check for
misalignment or binding of moving parts, break-
age of parts and any other condition that may af-
fect the power tool’s operation. If damaged, have
the power tool repaired before use. Many acci-
dents are caused by poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits
etc. in accordance with these instructions.
Take into account the working conditions and
the work to be performed. Use of the power tool
for operations different from those intended could
result in a hazardous situation.

h) Keep handles and grasping surfaces dry, clean
and free from oil and grease. Slippery handles
and grasping surfaces do not allow for safe handling
and control of the tool in unexpected situations.

5) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only identical replacement
parts. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

/A WARNING! This electric tool generates an elec-
tromagnetic field during operation. This field can
impair active or passive medical implants under
certain conditions. In order to prevent the risk of
serious or deadly injuries, we recommend that
persons with medical implants consult with their
physician and the manufacturer of the medical im-
plant prior to operating the electric tool.

Additional safety instructions
* Wear safety gloves whenever you carry out any
maintenance work on the blade!

12| GB www.scheppach.com



When cutting round or irregularly shaped wood, use
a device to stop the workpiece from twisting.

When cutting boards in upright position, use a de-
vice to prevent kick-back.

A dust extraction system designed for an air velocity
of 20 m/s should be connected in order to comply
with woodworking dust emission values and to en-
sure reliable operation.

Give these safety regulations to all persons who
work on the machine.

Do not use this saw to cut fire wood.

The machine is equipped with a safety switch to pre-
vent it being switched on again accidentally after a
power failure.

Before you use the machine for the first time, check
that the voltage marked on the rating plate is the
same as your mains voltage.

If you use a cable reel, the complete cable has to be
pulled off the reel.

Persons working on the machine should not be dis-
tracted.

Note the direction of rotation of the motor and blade.
Never dismantle the machine’s safety devices or put
them out of operation.

Never cut workpieces which are too small to hold
securely in your hand.

Never remove loose splinters, chips or jammed piec-
es of wood when the saw blade is running.

It is imperative to observe the accident prevention
regulations in force in your area as well as all other
generally recognized rules of safety.

Note the information published by your professional
associations.

Important! Support long workpieces (e.g. with a roller
table) to prevent them sagging at the end of a cut.
Make sure the blade guard (3) is in its lower position
when the saw is being transported.

Safety guards are not to be used to move or misuse
the machine.

Blades that are misshapen or damaged in any way
must not be used.

If the table insert is worn, replace it.

Never operate the machine if either the door protecting
the blade or the detachable safety device are open.
Make sure that the choice of saw band and speed is
suitable for the material to be cut.

Do not begin cleaning the blade until it has come to
a complete standstill.

For straight cuts of small workpieces against the
longitudinal limit stop the push stick has to be used.

* Wear gloves when handling the saw band and rough
materials!

* The bandsaw blade guard should be in its lowest po-
sition close to the bench during transport.

« For miter cuts when the table is tilted, the parallel stop
must be positioned on the lower part of the table.

» Never use guards to lift or transport items.

* Ensure that the bandsaw blade guards are used and
correctly adjusted.

« Keep your hands a safety distance away from the
bandsaw blade. Use a push stick for narrow cuts.

« Adjustable protective devices have to be adjusted as
close as possible to the workpiece.

« The push stick has to be stored on the intended de-
vice, so that it can be reached from normal working
position and is always ready to be used.

« In the normal operating position the operator is in
front of the machine.

» Do not use liquid coolants. Using water or other lig-
uid coolants may result in electrocution or shock.

* Do not operate the tool when the band saw blade
access cover is open. Contact with the moving parts
may result in personal injury.

6. Remaining hazards

The machine has been built using modern technology
in accordance with recognized safety rules. Some re-
maining hazards, however, may still exist.

» Risk of injury for fingers and hands by the rotating saw
band due to improper handling of the work piece. Risk
of injury through the hurling work piece due to improp-
er handling, such as working without the push stick.

» Risk of damaging your health due to wood dust and
wood chips. Wear personal protective cloth such as
goggles. Use a fitting dust extractor.

» Risk of injury due to defective saw band. Regularely
check saw band for such defects.

» Risk of injury for fingers and hands while changing
saw band. Wear proper gloves.

* Risk of injury due to starting saw band while switch-
ing on the machine.

» The use of incorrect or damaged mains cables can
lead to injuries caused by electricity.

» Danger to health from running saw band due to long
hair and loose clothing. Wear personal protective
equipment such as a hair net and close-fitting work
clothing.

« Even when all safety measures are taken, some re-
maining hazards which are not yet evident may still
be present.
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* Remaining hazards can be minimized by follow-
ing the instructions in ,General safety instructions*
,Proper Use* and in the entire operating manual.

7. Technical data

Electro motor 220-240V ~50 Hz

Power S1750W
Revolutions 1400 rpm
Saw band length 2240 mm
Saw band width 6-15 mm
Cutting speed | 360 m/min
Cutting speed Il 720 m/min
Passage height 0-170 mm
Passage width 305 mm
Table size 500 x 400 mm
Slewing range of the 0° bis 45°

table

Max. size of the

. 600 x 600 x 170 mm
workpiece

Overall weight 59 kg

The work piece must have a minimum height of 3 mm
and a minimum width of 10 mm.

The total noise values determined in accordance with
EN 62841.

Sound pressure level L, 77.4 dB
Uncertainty KpA 3dB
Sound power level L, 90.4 dB
Uncertainty K, 3dB

Wear hearing protection.

The effects of noise can cause a loss of hearing. Total
vibration values (vector sum - three directions) deter-
mined in accordance with EN 62841.

The specified noise emission values have been meas-
ured in accordance with a standardised test procedure
and can be used to compare one power tool with another.
The specified device emissions values can also be
used for an initial estimation of the load.

WARNING

The noise emission values can vary from the spec-
ified values during the actual use of the power tool,
depending on the type and the manner in which the
electric tool is used, and in particular the type of
workpiece being processed.

Try to keep the stress as low as possible. For example:
Limit working time. In doing so, all parts of the operat-
ing cycle must be taken into account (such as times in
which the power tool is switched off or times in which it
is switched on, but is not running under a load).

8. Attachment and operation

A Attention!
Always make sure the product is fully assembled
before commissioning!

+ Open the packaging and remove the device carefully.

* Remove the packaging material as well as the pack-
aging and transport bracing (if available).

» Check that the delivery is complete.

« Check the device and accessory parts for transport
damage.

« If possible, store the packaging until the warranty
period has expired.

A ATTENTION!

The device and packaging materials are not toys!
Children must not be allowed to play with plastic
bags, film and small parts! There is a risk of swal-
lowing and suffocation!

Make sure the machine stands securely, i.e. bolt it to a
workbench or solid base. There are two holes for this
purpose in the machine foot.

* The saw table must be mounted correctly.

« All covers and safety devices have to be properly
fitted before the machine is switched on.

* It must be possible for the blade to run freely.

* When working with wood that has been processed
before, watch out for foreign bodies such as nails
or screws etc.

« Before you actuate the On/Off switch, make sure
that the saw blade is correctly fitted and that the ma-
chine’s moving parts run smoothly.

« Before you connect the machine to the power sup-
ply, make sure the data on the rating plate is the
same as that for your mains.
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Assembly tools
* 1 engineer’s wrench SW 10/13

8.1 Mounting the base (Fig. B + C + D)

Installation parts:

+ 4 stand feet (a)

+ stand braces below: 2 x long (b) + 2 x short (c)

» stand braces above: 2 x long (d) + 2 x short (e)

* 4 rubber feet (f), 4 washer 8, 4 nuts M8

* Mounting parts (24 carriage bolts M8x16, 4 hex
screws M8x45, 32 washer 8, 28 nuts M8 4 Locking
rings M8)

+ 2 wheels with wheel mounting (g) (2 locking screws
M8x20, 2 washers 8, 2 stop nuts M8).

* Hand-tighten all screws lightly during the installation.

+ Place the 4 rubber feet on the stand feet.

« Attach one stand brace below (b + c) each with 2
screws M8 x 16, 2 washer and 2 nuts to the stand
feet (a).

* Mount the frame struts above (d + e), each with 4
carriage bolts M8 x 16, 4 washers and 4 nuts on the
frame feet (a) as shown in Fig. C.

« Fit the two wheels using wheel mounting (g) with 2
locking bolts M8x20; 2 washers 8 and 2 lock nuts
M8 (Fig. C + D)

» Place a cardboard box behind the machine and then
carefully tip the machine backward until the machine
rests on its housing.

* Place the previously assembled frame (Fig. C) under
the base plate of the band saw; screw it into place by
hand with 4 hex bolts M8x45, 8 washers, 4 circlips
and 4 hex nuts.

» Set the machine with the base on a level surface and
tighten all the screws and nuts firmly.

8.2 Assembling the work table (Fig. E - J)

+ Laythe table insert (h) in the recess in the work table
intended for this (7) (Fig. E). (To replace, disassem-
ble the work table in reverse order.)

+ Place the band saw blade through the slot on the
machine table. Place the machine table on the ta-
ble guide so that the fixing screw (i) fits through the
bracket (j). (Fig. F + G)

» Screw the machine table tight with the wing nut (k)
(Fig. E + H).

» Check that the bandsaw blade runs freely and does
not touch the table.

+ Fit the bolt M6x40 with two washers and the nut to
the table. (Fig. I)

* Using the adjustment screw (l) to adjust the table to
aright-angle. — Use a set square —

« Counter the adjustment screw (l) and tighten the
wing nut (k).

» Set the scale pointer (m) to 0.

+ Adjust the angle scale (0):

* By loosening the screws (n) and shifting the angle
scale (o) until the scale pointer (m) points to 0. Fix
screws.

8.3 Fitting the table width enlargement

(Fig. K+L+M+N+0)
Remove the two bolts and washers (p) from the table
width enlargement (6). (Fig. K)

Slide the table width enlargement (6) onto the table
mounted on the machine. Ensure that the clamping le-
ver (8) is open (Fig. L + M).

Push the table width enlargement fully onto the table (Fig.
N) in order to fix the two bolts (p) on both sides. (Fig. O)
Be sure to fit the bolts (p) on both sides. The two bolts are
used to limit the extension of the table width enlargement.

8.4 Fitting the parallel stop (Fig. P)

» Fit the parallel stop (5) by positioning it at the back
and fixing the clamping lever (q) in place downwards.

* When dismantling, pull the clamping lever (q) up-
wards and remove the parallel stop (5).

« The clamping force of the parallel stop can be ad-
justed at the rear knurled nut (r).

8.5 Adjusting the cutting width (Fig. P + Q)

« The parallel stop (5) must be used when cutting sec-
tions of wood lengthways.

» Place the parallel stop (5) on the guide rail (v) to the
left or right of the sawing blade.

» 2 scales (s/t) are printed on the guide rail for the par-
allel stop (5), which show the distance between the
stop rail and sawing blade.

» Adjust the parallel stop (5) to the required dimension
in the window (u) and use the clamping lever (q) fix in
place for the parallel stop.(Fig. P)

8.6 Using the table width enlargement (Fig. R-T)

« Always use the table width enlargement (6) with par-
ticularly wide workpieces.

» Loosen the clamping lever (8) and pull the table width
enlargement out far enough so that the workpiece to
be sawn can lie on it without tipping. (Fig. T)

8.7 Sawblade changing(Fig. U + V)
Attention: Pull the mains plug!
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Remove the parallel stop and the table width en-
largement in reverse order (Fig. K-P).

Open the saw band guard, top and bottom.

Relieve the saw band tension with the clamping
screw (11) , remove the band. (Fig. U)

Insert a new saw band.

Side correction (Fig. U)

The sawblade should run in the centre of the band
wheels.

Turn the upper band wheel by hand in the cutting
direction, and make the side correction by means of
the handle (w).

Attention! The saw band should run over the centre of
the band wheel after multiple turns. Visual inspection!

Turn the band wheel by hand in the cutting direction
while determining the final tension with the tension
screw (11). The degree of tensioning depends on the
sawblade width. Wide sawblades must be tensioned
more than narrow ones.

After successful setting firmly tighten the locknut (x).
Close the guard.

Attention: Too strong a tensioning will cause prema-
ture breaking.

Fit the table width enlargement in reverse order.
(Fig. K- O)

After termination of the work, always relieve the ten-
sion by releasing tension bolt (11).

8.8 Setting the number of revolutions

(Fig. V+ W + X)

Pull the mains plug!

Open lower guard.

Release the belt with the tension handle (12).
Put the belt into the desired position. (S1 or S2).
Retension the belt with the tension handle (12).
Close the lower guard.

Rpm range:

Rpm stage 1 360 m/min.

- For processing hardwood, materials similar to
hardwood and for fine cuts.

Rpm stage 2 720 m/min.

- For processing softwoods and for less fine cuts.

8.9 Sawblade guiding (Fig. Y)

The sawblade guiding is adjusted with the fixing button
(13).

The upper sawblade guiding can be set from 0 to 175
mm work piece height.

16 | GB www.scheppach.com

A clearance as small as possible to the work piece en-
sures an optimum sawblade guiding and safe working.

Back pressure bearings (Fig. Z + AA)

The back pressure bearings (y) accept the feed pres-
sure of the work piece. Set the upper and lower back
pressure bearing in such a way that it slightly touches
the sawblade back. Tighten the screws (aa). The dis-
tance should be 0.5 mm.

Upper guide rollers (Fig. Z)

Set the upper guide rollers (z) to the corresponding
sawblade width. The front edges of the guide rollers
must not exceed the tooth base of the sawblade. When
the guide rollers slightly touch the sawblade, tighten
the screws (aa).

Lower guide fingers (Fig. AA)

Set the lower guide fingers (ab) to the corresponding
sawblade width. The front edges of the guide fingers
must not exceed the tooth base of the sawblade. When
the guide fingers slightly touch the sawblade, tighten
the set screws(ac).

The sawblade must not jam!

Storing the push rod (Fig. AB)

In order to have the push rod (ae) to hand at all times,
hang it on the device (ad) intended for this, at the top
left side of your band saw.

8.10 Transverse cutting gauge (14) (optional)
(Fig. AC)

+ Slide lateral stop (aj) into a groove (af) in the saw bench.

* Release the grip screw (ag).

« Turn the lateral stop (aj) until the desired angular di-
mension has been set. The arrow on the lateral stop
indicates the set angle.

« Retighten the grip screw (ag).

» The stop rail (ai) can be slid against the lateral stop
(aj). To do so, loosen the knurled screws (ah) and
slide the stop rail (ai) into the desired position. Tight-
en the knurled screws (ah) again.

« Attention! Do not slide the stop rail (ai) too far in the
direction of the saw blade.

8.11 On/Off switch (Fig. A)

« To turn the machine on, press the green button ,1*
(10). Before starting sawing, wait until the saw blade
has reached its maximum speed.

« To turn the machine off again, press the red button
,0“(10).



Attention!

When working with the machine, all protective devic-
es and guards must be fitted. The upper and lower
bandwheel is protected by a fixed guard and an artic-
ulated cover. When opening the cover, the machine is
switched off. Starting is possible only with closed cover.

9. Transport

Caution: Pay attention to the weight of the machine
when lifting it and call upon the help of another person!
Use the transport equipment. Stand on the side of the
wheels. Pull the upper part of the machine towards you
so that the machine stands on the two wheels and can
be moved. Hold the machine by its frame (9).

Attention! Note the high centre of gravity of the
machine.

Attention! Never use separating safety guards to
lift or transport the unit.

10. Working instructions

The following recommendations are examples of the

safe use of band saws.

The following safe working methods should be seen as

an aid to safety. They cannot be applied suitably com-

pletely or comprehensively to every use. They cannot
treat every possible dangerous condition and must be
interpreted carefully.

« Connect the machine to a suction unit when working
in closed rooms.

* Loosen the sawband when the machine is not in oper-
ation (e.g. after finishing work). Attach a notice on the
tension of the saw band to the machine for the next user.

+ Collect unused sawbands and store them safely in
a dry place. Check for faults (teeth, cracks) before
use. Do not use faulty sawbands!

» Wear suitable gloves when handling sawbands.

« All protective and safety devices must be securely
mounted on the machine before beginning work.

» Never clean the sawband or the sawband guide with
a hand-held brush or scraper while the sawband is
running. Resin-covered sawbands impair working
safety and must be cleaned regularly.

* For your own protection, wear protective glasses
and hearing protection. Wear a hairnet if you have
long hair. Roll up loose sleeves over the elbows.

+ Always position the sawband guide as near the
workpiece as possible when working.

+ Insure sufficient lighting in the work area and around
the machine.

» Always use the fence for straight cuts to keep the
workpiece from tipping or slipping away.

* When working on narrow workpieces with manual
feed, use the push stick.

« For diagonal cuts, place the saw bench in the appro-
priate position and guide the workpiece on the fence.

* In order to cut dovetail tenons and teeth or wedges,
swivel the saw table into the plus and minus position.
Ensure that the workpiece is guided safely.

* For arced and irregular cuts, push the workpiece
evenly using both hands with the fingers together.
Hold the workpiece with your hands on a safe area.

» Use a pattern for repeated arced or irregular cuts.

 Insure that the workpiece does not roll when cutting
round pieces.

» For safe work when transverse cutting, use the spe-
cial transverse cutting gauge accessory.

10.1 Performing longitudinal cuts (Fig. AD)

Here, a workpiece is cut in its longitudinal direction.

« Position the longitudinal fence (5) on the left side (if
possible) of the saw band, in accordance with the
desired width.

* Lower the saw band guide (4) onto the workpiece. (8.9)

+ Switch on the saw.

» Press one edge of the workpiece against the longitu-
dinal fence (5) with the right hand, whilst the flat side
lies on the saw bench (7).

« Slide the workpiece at an even feed rate along the
longitudinal fence (5) into the saw band.

* Important: Long workpieces must be secured
against tipping at the end of the cutting process (e.g.
with reel-off stand, etc.)

« Attention! When processing narrower workpieces it
is essential to use a push stick.

* The push stick (ae) must always be stored within
reach, on the hook (ad) provided for this purpose on
the side of the saw (Fig. AB)

10.2 Angled cuts (Fig J + Fig. AE)

» In order to execute angled cuts parallel to the saw
band, it is possible to tilt the saw bench (7) forwards
from 0° - 45°.

* Release the locking handle (k).

« Tilt saw bench (7) forwards, until the desired angle is
set on the degree scale (0).

» Retighten the locking handle (k).
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+ Attention: With a tilted saw bench (7), the longitudi-
nal fence (5) must be positioned on the downward
facing side to the right of the saw band in the working
direction (if the workpiece width allows this), in order
to secure the workpiece against slipping.

+ Perform the cut as described under 10.1.

10.3 Freehand cuts (Fig. AF)

One of the most important features of a band saw is the

ease with which it can cut curves and radii.

» Lower the saw band guide (4) onto the workpiece. (8.9)

+ Switch on the saw.

+ Press the workpiece firmly onto the saw bench (7)
and slowly slide into the saw band.

+ During freehand cutting you should always work
with a low advancing speed, so that the saw band
can follow the desired line.

» Inmany cases it is helpful to roughly saw curves and
corners approximately 6 mm from the line.

« If it is necessary to saw curves that are too tight for
the saw band used, auxiliary cuts must be sawn up
to the front face of the curve, so that these fall off as
wood waste when the final radius is sawn.

10.4 Executing cuts with the transverse cutting

gauge (Fig. AG + Fig. AC) (optional)

+ Set transverse cutting gauge (14) to the desired an-
gle (see 8.10)

» Perform the cut as described under 10.1.

11. Cleaning and maintenance

A Warning! Prior to any adjustment, maintenance
or service work disconnect the mains power plug!

General maintenance measures

Wipe chips and dust off the machine from time to time us-
ing a cloth. In order to extend the service life of the tool,
oil the rotary parts once monthly. Do not oil the motor.
When cleaning the plastic do not use corrosive product.

Cleaning

Keep all safety devices, air vents and the motor hous-
ing free of dirt and dust as far as possible. Wipe the
equipment with a clean cloth or blow it with com-
pressed air at low pressure.

We recommend that you clean the device immediately
each time you have finished using it.

Clean the equipment regularly with a moist cloth and
some soft soap. Do not use cleaning agents or solvents;
these could attack the plastic parts of the equipment.

Ensure that no water can seep into the device. The in-
gress of water into an electric tool i creases the risk of
an electric shock.

Maintenance
There are no parts inside the equipment which require
additional maintenance.

Service information

Please note that the following parts of this product are
subject to normal or natural wear and that the following
parts are therefore also required for use as consumables.
Wear parts*: Carbon brushes, saw blade, table inlays;
v-belt

* Not necessarily included in the scope of delivery!

Spare parts and accessories can be obtained from our
service centre. To do this, scan the QR code on the
cover page.

12. Storage

Store the device and its accessories in a dark, dry and
frost-proof place that is inaccessible to children. The
optimum storage temperature is between 5 and 30°C.
Cover the electrical tool in order to protect it from dust
and moisture.

Cover the electrical tool in order to protect it from dust
and moisture.

Store the operating manual with the electrical tool.

13. Electrical Connection

The installed electric motor is connected and is
ready to work. The connection complies with the
relevant VDE and DIN regulations. The custom-
er-side mains supply and the used extension line
must meet these regulations.

Important information

In the event of an overloading the motor will switch it-
self off. After a cool-down period (time varies) the mo-
tor can be switched back on again.

Defective electric connection lines

Often, insulation damages occur on electrical connec-

tion lines.

Causes are:

« Drag marks if connection lines are led through win-
dow or door clearances.
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+ Kinks due to improper attachment or routing of the
connection line.

+ Cuts caused by running over the connection line.

+ Insulation damages caused by pulling the connec-
tion line out of the wall socket.

» Fissures caused by the ageing of the insulation.

Such defective electric connection lines must not be used

and are hazardous due to the insulation damages.

Regularly check the electrical connection lines for dam-

ages. Please make sure that the connection lines are

disconnected from the mains supply during the check.

Electrical connection lines must comply with the rele-

vant VDE and DIN regulations. Only use connection

lines labelled with HO5VV-F.

The labelling of the connection cable with the type

specification is required.

AC motor

+ The mains voltage must be 220 - 240 V~

+ Extension cables up to 25 m long must have a
cross-section of 1.5 mm?2.

Connections and repairs of electrical equipment may
only be carried out by an electrician.

Please provide the following information in the
event of any enquiries:

» Type of current for the motor

* Motor data - type plate

* Machine data - type plate

Connection type Y

If it is necessary to replace the mains connection ca-
ble, this must be done by the manufacturer or their
representative to avoid safety hazards.

14. Disposal and recycling
Notes for packaging

The packaging materials are re-
& # cyclable. Please dispose of

E" packaging in an environmentally
friendly manner.

&

Notes on the electrical and electronic equipment
act [ElektroG]

E Waste electrical and electronic equipment
does not belong in household waste, but must
HEE be collected and disposed of separately!

» Used batteries or rechargeable batteries that are not
installed permanently in the old appliance must be
removed non-destructively before disposal. Their
disposal is regulated by the battery law.

« Owners or users of electrical and electronic devices
are legally obliged to return them after use.

* The end user is responsible for deleting their per-
sonal data from the old device being disposed of!

» The symbol of the crossed-out dustbin means that
waste electrical and electronic equipment must not
be disposed of with household waste.

* Waste electrical and electronic equipment can be
handed in free of charge at the following places:

- Public disposal or collection points (e.g. municipal
works yards)

- Points of sale of electrical appliances (stationary
and online), provided that dealers are obliged to
take them back or offer to do so voluntarily.

- Up to three waste electrical devices per type of
device, with an edge length of no more than 25
centimetres, can be returned free of charge to
the manufacturer without prior purchase of a new
device from the manufacturer or taken to another
authorised collection point in your vicinity.

- Further supplementary take-back conditions of
the manufacturers and distributors can be ob-
tained from the respective customer service.

» If the manufacturer delivers a new electrical appli-
ance to a private household, the manufacturer can
arrange for the free collection of the old electrical
appliance upon request from the end user. Please
contact the manufacturer’s customer service for this.

* These statements only apply to devices installed
and sold in the countries of the European Union
and which are subject to the European Directive
2012/19/EU. In countries outside the European Un-
ion, different regulations may apply to the disposal
of waste electrical and electronic equipment.

www.scheppach.com GBI19



15. Troubleshooting

Problem

Motor does not work

Possible cause

Motor, cable or plug defective, fuses
burnt

Help

Arrange for inspection of the machine by a
specialist. Never repair the motor yourself.
Danger!

Check fuses and replace as necessary

Housing cover open (limit switch)

Close housing cover exactly

The motor starts up slowly
and does not reach operat-
ing speed.

Voltage too low, coils damaged,
capacitor burnt

Contact the utility provider to check the
voltage.

Arrange for inspection of the motor by a
specialist.

Arrange for replacement of the capacitor by a
specialist

Motor makes excessive
noise

Coils damaged, motor defective

Arrange for inspection of the motor by a
specialist

The motor does not reach
its full power.

Circuits in the network are overload-
ed (lamps, other motors, etc.)

Do not use any other equipment or motors on
the same circuit

Motor overheats easily.

Overloading of the motor, insufficient
cooling of the motor

Avoid overloading the motor while cutting,
remove dust from the motor in order to ensure
optimal cooling of the motor

Saw cut is rough or wavy

Saw blade dull, tooth shape not ap-
propriate for the material thickness

Resharpen saw blade and/or use suitable
saw blade

Workpiece pulls away and/
or splinters

Excessive cutting pressure and/or
saw blade not suitable for use

Insert suitable saw blade

Saw blade is not running
straight

Guide has been wrongly set

Set the saw blade guide according to the
operating instructions

Wrong saw blade

Select a saw blade according to the operating
instructions

Burn marks appear on the
wood during the cutting
work

Blunt saw blade

Change the saw blade

Wrong saw blade

Select a saw blade according to the operating
instructions

Saw blade jams during
cutting work

Blunt saw blade

Change the saw blade

Deposits on the saw blade

Clean the saw blade

Guide has been set poorly

Set the saw blade guide according to the
operating instructions
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3Ha4yeHne cMMBONOB Ha 06opyaoBaHUU

Vcnonb3oBaHne CMMBONOB B AAHHOM pykoBoACTBE NpU3BaHO 05paTMTb Balwle BHMMaHUEe Ha BO3MOXHbl€ PUCKN.
Y6eautech, 4TO BaM NOHATHbI CUMBOMbI 6€30MacHOCTH U conpoBoXxpgawume nx nosgacHeHunsa. I'Ipe,qynpe)KAeHMﬂ
camu no cebe He MOTyT YCTP@HUTb PUCKU U HE MOTYT 3aMeEHUTb NMpaBUlibHbIe OencTBusa no npegoTrepalleHno
HecYacCTHbIX clny4aes.

MpepynpexaeHue! HecobniogeHne AaHHbIX UHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTM K ONAaCHOCTM
LNS KU3HU, TPABMAM UMK NOBPEXAEHUIO MHCTPYMeHTa!

TpasMmbl!

@ OcTopoxHo! Mpoytute PYKOBOACTBO MO aKcnnyatauuu, 4TOObl CHU3NTB PUCK nony4yeHusa

(1) HapeBaiiTe 3almTHbIe 04kM!

HapeBavite HayLwwHUKu!

HapeHbTe gbixaTenbHyto macky!

BaxHo! Puck TpaBmbl. Hukorga He npukacantech k paboTatowemy nunbHOMY NonoTHy!

HapeBaviTe 3alWmTHbIE NepyaTku.

Mpeaynpexpaexune! MNMepen ycTaHOBKOW, YNCTKOW, BHECEHWEM U3MEHEHU, obcnyxuBa-
HVeM, XpaHeHVeM ¥ TPaHCMOPTUPOBKOW BbIKMIOYMTE YCTPOWCTBO U OTCOEANHUTE ero oT
3NEeKTPONUTaHNS.

HanpaBneHwve nunbl

M3nenve cooTBETCTBYET NPUMEHVMbIM €BPONENCKUM AUPEKTUBAM.
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1. BBepeHue

MpousBoauTtens:
Scheppach GmbH
Gilinzburger Stralle 69
D-89335 VxeHxayseH

YBaxaembiit KnueHT!

Mbl HageeMcsi, YTO UCMONb30BaHWE HOBOrO MHCTPY-
MEeHTa NPUHOCUT BaM yA0BONbCTBME M NOMOraeT [o-
6uTbCAa ycnexa.

MpumeyaHue:

B cooTBeTCTBUM C [eiCTBYIOLIMM 3akoHoAaTenb-

CTBOM 06 OTBETCTBEHHOCTM 3@ Ka4yeCcTBO MPOAyKUMK

npousBoAnTENb AAHHOrO U3AEeNnns He HeceT OTBeT-

CTBEHHOCTM 3a Yylep6, HaHEeCEHHbIN U3AEenuio unu

BbI3BaHHbI U3aenneM, BO3HUKLLNIA B pe3ynbTaTe:

* HenpaBwnbHOro obpatyeHus,

* Hecob6nioaeHUs AaHHOro PyKOBOACTBA MO dKcniyaTa-
unv;

* PeMOHTa TPeTbMMU N1LLAMK, a He aBTOPU3OBAHHbI-
MU crieymanucTamu no o6CnyXuBaHuto;

* YCTaHOBKW HEOPUrMHAaMNbHbIX 3aNacHbIX YacTen unm
MCNONb30BaHUS HEOPUTUHAmNbHbIX KOMMOHEHTOB
npu 3aMeHe 3anacHbix YacTeit;

* MPUMEHEHUS He MO Ha3HaYeHWHo;

* BbIXOAa M3 CTPOS 3NEeKTPUYECKON CUCTEMbI, NPOU-
30WWeAWni n3-3a HECOBIIOAEHNS 3MEeKTPUYECKNX
npaewn n Hopm VDE 0100, DIN 57113 / VDEO0113.

PekomeHgauuum:

Mepea ycTaHOBKOW W MNepBbIM  UCMOMb30OBaHWEM
yCTPONCTBA BHUMATENBHO MPOYTUTE BECb TEKCT PYKO-
BOACTBA Mo aKcnnyatauyun. PykoBofcTBo no akcnnya-
Tauum NpM3BaHoO NMOMOYb MOMb30BaTEN0 03HAKOMUTb-
CSl C MalUVHOW W BOCMONb30BATLCA BO3MOXHOCTAMM
ee NPUMEeHEHUs1 B COOTBETCTBUU C PeKOMEHAALUSAMU.
B pykoBoAcTBe no akcnnyaTauuu BKMIOYEHbl BaXHble
MHCTPYKLUMM no 6e3onacHon, NpaBUIIbHOM W 3KOHO-
MWUYHO 9KCMyaTaLuu MaLlnHbl, N0 NpeAoTBpaLLeHno
OMacHOCTEeN, MO MUHUMWU3ALMM 3aTPaT Ha PEMOHT U
NpoCcTOEeB, a TakXe MO MOBbIWEHNIO HaAEXHOCTU U
NPOANEHMIO Cpoka CryXObl MaLUWHbI.

MomMnMMo npaBun TeXHUKU 6e30MacHOCTMU, U3NOXKEH-
HbIX B PYKOBOACTBE MO 3KChmyaTauuu, Bbl TaKxe
[OMKHbI cobniogath npasuna, NPUMEHWMbIE K 3KC-
nnyataumMu mMalluvHbl B Balwel cTpaHe. Becerga gep-
XWUTEe YynakoBKYy C PYKOBOACTBOM MO 3KCMyaTauumn
BMEecTe C 3MEKTPOMHCTPYMEHTOM W XpaHUTe ero B
nNnacTUKOBOM Yexne ANs 3aluTbl OT rps3u U Bnaru.

BHumaTeneHo uuTanTe PyKOBOACTBO NO 3Kcnnya-
Tauun nepeps KaxAablM UCMONb30BaHMEM MalUWHbI U
TwaTenbHO cneaynTe U3noXeHHon B HemM MHgopMa-
uun. dkecnnyaTmpoBaTb MallMHY MOTYT TONbKO Nuua,
npolleaLlne NHCTPYKTaxX Mo JKcnnyaTauuy mMallunHbl
N NPOUH(OPMUPOBAHHbIE O CBA3aHHbLIX C Hei onac-
HOCTSIX.

3Ty MalwuHy MOryT ucnonb3oBaTb Nuua, AOCTUTLLIME
YCTaAHOBMEHHOIO0 MWHMManbHOro Bo3pacTta. lNomumo
TpeboBaHMit 6e30NacHOCTU, U3NOXEHHbLIX B HACTOSI-
LieM pyKOBOACTBE MO 3KCNnyaTauuu, u 4eicTByOLWNX
B Ballei cTpaHe HOpPM, BaMm crnegyeT cobniogatb 06-
Lienpur3HaHHble TEXHUYECKNE NpaBuna, kacawLlimecs
akcnnyatauuv gepeBoobpabaTbiBaloWnX CTaHKOB.
Mbl He Hecem OTBETCTBEHHOCTM 3a yuiepb unu He-
cyacTHble clyvau, BO3HMKLUNE U3-3a HecobnoaeH s
HaCTOSAWMX MHCTPYKUUIA, BKNOYAs WHCTPYKUMU MO
TexHvKe 6e3o0nacHoOCTy.

2. OnucaHue yctpouctia (Puc. A-AC)

[Bepua kopnyca

3amok ABepubl

3alMTHOE YCTPOWCTBO NUIBHOTO MOMOTHA

Hanpasnsitowias nunbHOro nosioTHa

MpoponbHbIA ynop

Pacwwputens ctona

CTtoneuwHuua

3aXMMHON pblyar

Pama

MepekntovaTtens

PykosiTka ANS HaTSHXXEHUS NUNbHOTO NONOTHA

PykosiTka ANst HATSXXEHUS PEMHS

PerynupoBoyHas pykosiTka Ansi KoXyxa nunbHO-

ro nonoTHa

14. VamepuTenb yrna (He nokasaH / AONOMHUTENb-
Has NpUHaANeXHOCTb)

15. MoapamHuk

O N OAWN S

[N )
@ NSO

3. KomnnekT noctaBku

* Muna

¢ [MunbHbIA cTON

+ ®dukcupyrolasa nnactuHa

* Penbc co wkanow

« Tonkatenb

* [lpoaonbHbIN ynop

* LecTurpaHHbIv KN4

« OrtBepTka

» TaeuyHblii KNY C OTKPbITbIM 3€BOM (2 LUT.)
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* OnopHble HOXKK (4 WT.) (a)

» [lonepeuyHblii aneMeHT, BepxHui (2 wrt.) (d)

* [MpoaonbHbIN 3NeMeHT, BepPXHUIA (2 WT.) (e)

+ [NonepeyHsblit aNeMeHT, HKHWIA (2 wT.) (b)

* [poaonbHbIN ANEMEHT, HUXHUIA (2 WwT.) (C)

+ PesuHoBas Hoxka (4 wr.) (f)

+ KomnnekTt konec (g)

* Pacwwvputenb ctona ¢ Hanpasnswllen Ans npo-
[0NbHOrO BblpaBHMBalOLLEro ynopa

* KpenexHble maTepunansl

+ OpwuruHanbHoe pykoBOACTBO MO 3KCnyaTaLum

4. lMNpepnonaraemoe ncnonb3oBaHue

JleHTouHasa nuna npegHasHayeHa ANs NPOAOCNbHOMN U
nonepeyYHo pe3kn ApeBeCHHbI U APEBECHbLIX MaTepu-
anos. [Ina pesku Kpyrfbix Matepuanos Heo6xoaMmo
Mcrnonb3oBaTb NOAXOASALNE yaepXMBatoLwme npucno-
cobnexus.

Oﬁopy,qosaHme AOJDKHO MCNOoJIb30BaTbCA TOMbKO MO
HasHauveHuto. Nioboe Apyroe ncnonb3oBaHue cyutTaet-
Ccqa cny4vaem Hel'lpaBVIJ'IbHOVI aKcnnyataymu. Monb3oBa-
Tenb unu onepartop, a He nponssogunTenb, 6y,CLyT HecTu
OTBETCTBEHHOCTb 3a yu.l,ep6 nnun TpaBmbl ntoboro Tuna,
BO3HMKLIME B pe3yrnbTaTe HapyweHusa 3Toro TpeGOBa-
HUA. 3KCI'IJ'IyaTVIpOBaTb MalluHy paspeluaeTcsa TONbKO
C NOAXOAAWMMM NUMbHBIMKU NoNoTHamu. Ans npaBunb-
HOro MCNOMb30BaHWSA MaLIVMHbl HEOBXOAMMO TakKxe COo-
6noaaTtb WHCTPYKUMN NO TeXHUKe 6e3onacHocTn n py-
KoBoACTBa no cﬁopke M aKkcnnyatauuu, cogepxaiwmnecsa
B HACcTOsLWEM pyKOBOACTBE.

Bce nuua, ncnonbayiowme n obcnyxusatowime o6opy-
[0BaHue, AOMKHbI 6biTb 03HAKOMIIEHbI C HACTOSLLUM
PYKOBOACTBOM 1 NPOUHE(OPMUPOBAHbI O NOTeHUManb-
HbIX ONACHOCTSX, CBSA3aHHbIX C 060pyAOBaHMEM.

M3roToBuTENb HE HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a Kaku-

e-nnbo N3MeHeHUsi, BHECEHHbIe B MalUUHY, @ Takxe

3a nwobor yuwepb, BO3HMKILIMIA B pe3ynbrate Takux

N3MEHEHUN.

[axe ecnu MaluMHa UCMNOMb3yeTCs NO Ha3HaYeHuIo,

BCE paBHO HEBO3MOXHO UCKIIOYNTHL HEKOTOPbIE OCTa-

TOYHble hakTopbl pucka. B cBA3M C KOHCTpyKUMen n

ON3aiHOM MalUVHbl MOTYT BO3HWKHYTb criegyoline

onacHocTH:

+ [MoBpexnaeHue cnyxa, eCrnu He UCNONb30BaTh NoA-
XOAALME HAYLLHUKK.

* BpepHble BbIGpOCH ApEeBECHON MNbInv NPpY UCMOMb-
30BaHNMN B 3aKPbITbIX NOMELLEHUSX.

* KOHTaKT C NWUMbHbLIM MOMOTHOM B OTKPbITOW 30HE
nuneHus.

» TpaBMbl (NOpe3bl) NpK 3aMeHe Ne3Bust.

+ TpaBMbl OT BbiIeTEBLUNX 3aroTOBOK WM YacTen
3aroTOBOK.

» PaspgaBneHHble nanbLpbl.

* OTtpava.

» HaknoH 3arotoBku 13-3a HeAOCTATOMHOMN NOAAEPKKU.

» [puKOCHOBEHME K NE3BUIO.

« KaTanynbTupoBaHWe KYyCKOB ApPEBECUHbI U 3aroTo-
BOK.

O6paTtute BHMMaHWe, 4YTO Hawe obopygoBaHue He
npefHasHa4yeHo AN UCNoNb30BaHNs B KOMMEPYECKMX,
TOProBbIX UMM NPOMBILWMEHHbIX Liensix. Hawwa rapaHtus
OyoeT aHHynUpoBaHa, ecnv MawwuHa 6yaeT ucnonb3o-
BaTbCs B KOMMEPYECKUX, TOPrOBbIX U MPOMbILLIIEHHBIX
uensix, a Takxe B NobbIX APYrMx aHanornyHbIx Lensx.

5. OO6wasn nicpopmaums nNo TexHuke
6e3onacHoCTU

O6wan uHdopmaumsa nNo TexHUke Ge3onacHOCTU
npu paboTe c aNEKTPOUHCTPYMeHTaMu

A NPEQYNPEXOEHUE: O3HakoMbTeCb CO BCEeMMU
npeaynpexpneHUsiMU No TexHUKe Ge3onacHocTw,
WHCTPYKUUAMMU, UNNIOCTPALUAMN U TeXHUYECKM-
MU XapakTepucTUKaMu, KOTOpble NpunararTcs K
AaHHOMY 3N1eKTPOUHCTPYMEHTY.

HecobntoaeHune Bcex NnepevmcneHHbIX HUXe MHCTPYK-
LA MOXET NPUBECTU K NOPAXEHMUIO INEKTPUYECKUM
TOKOM, NoXapy U/vnu cepbe3HbliM TpaBMaMm.

CoxpaHuTe BCce NMpeaynpexaeHusl U UHCTPYKUUMN
ANSA AanbHelwWwero UCnonb3oBaHUA.

TepMUH «3MEKTPOUHCTPYMEHT» B NpeaynpexaeHnsx
OTHOCUTCS K 9NIEKTPOUHCTPYMEHTY, paboTatoLuemy ot
ceTu (NnpoBoAHOMY) Unu paboTatoLwemy oT akKymyns-
TopHOW 6aTapeu (6ecnpoBogHOMY).

1) BesonacHocTb Ha paboyem mecTe

a) Copepxute cBoe paboyee MecTo B yucrtoTe
n obecneuybTe xopolee ocBelleHue. 3arpo-
MOX/EHHble UM TeMHble MecTa crnocobCTByioT
HeCcYacTHbIM cry4asm.

b) He wucnonb3yitTe 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI BO
B3pbIBOONacHoOW cpefe, Hanpumep, B NpuUcyT-
CTBUM NErkoBOCMNNaMeHSAILWMNXCA XUAKOCTEN,
ra3oB WUNu NbINu.
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c)

2)
a)

b)

c)

d)

e

f)

3)
a)

OneKTPOUHCTPYMEHTHI CO3Aal0T UCKPbI, KOTOpble
MOFYT BOCMTAMEHUTB Mbifb UMK Napbl.

He ponyckaiTe aeTeit U NOCTOPOHHUX NULL K pa-
6oTaloLemMy 3MeKTPOUHCTPYMeHTy. OTBrekao-
LuMe hakTopbl MOTYT NPUBECTY K NOTEPE KOHTPOS.

AnekTpobe3onacHoCcTb

BUNKW 3MeKTPOMHCTPYMEHTOB AOMXHbI CO-
oTBeTCcTBOBaTb po3eTke. Hukoraa He mopam-
cuumpyinte BUNKY Kkakum-nu6o o6pasom. He
ncnonb3yute HUKakKue nepexoaHble BUIKU C
3a3eMNeHHbIMU 3NEeKTPOUHCTPYMeHTaMu. Vic-
nonb3oBaHne HemMoAUMULUPOBAHHBIX BUMOK W
COOTBETCTBYOLLNX PO3ETOK CHU3SAT PUCK NOpaxe-
HUSI 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

U3berante KOHTaKTa Tena c 3a3eMNEeHHbIMU
NOBEPXHOCTAMMU, TAKUMU KaK TpyObl, paguaTo-
pbl, NAUTbI U XONOAUNBHUKKN. Prck nopaxeHus
3MeKTPUYECKMM TOKOM MOBbILLIAETCS, eCnu Balle
Teno 3as3eMIeHo.

He nopaBsepraiiTe 3neKTPOUHCTPYMEHTbI BO3-
AelcTBMIO AoXAA unu Bnaru. MonapaHue Boabl
B 3M1EKTPOMHCTPYMEHT yBENUYMBAET PUCK Mopa-
XKEHNS 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

He ponyckainTe HenpaBunbHOro obGpaiieHus
co wHypom. Hukorga He ucnonb3yiTe LWHYP
ANA NepeHOCKU, BbITATMBAHUA WNN OTKMIO-
YEeHUs1 INEeKTPOMHCTPYMeHTa. [lepxute WHYpP
BAANU OT UCTOYHUKOB Tenna, Macna, ocTpbIX
KpaeB M ABMXKYLMNXCA YacTel. [NoBpexaeHHble
UNW 3anyTaHHble WHYPbl YBEMUUYNBAKOT PUCK NO-
paxKeHus aNeKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu paboTe c 3INEKTPOMHCTPYMEHTOM Ha OT-
KPbITOM BO3AyXe MCMONb3yiTe YANUHUTEnNb,
noAxoAsilMA ANsl MCNOJNb30BaHUA Ha OTKPbI-
ToM Bo3Aayxe. Vicnonb3oBaHue WHypa, noaxoas-
LLEero AnNs UCMoNb30BaHUS Ha OTKPLITOM BO3AYyXE,
CHUXXaEeT PUCK MOPAXEHUS ANIEKTPUYECKMM TOKOM.
Ecnu 3kcnnyatauus 3neKTPOMHCTPyMeHTa
BO BIIaXHOM MecTe Heu3bexHa, UCMonb3yn-
Te UCTOYHUK NUTaAHUA, 3aLULLEHHbIA YCTPOM-
CTBOM 3aluTHOro oTknwoueHusa (¥Y30). Vc-
nonb3oBaHne Y30 cHWXaeT pUCK MopaxeHus
3NEKTPUYECKUM TOKOM.

JlnyHan 6e3onacHoOCTb

ByabTe 6AuTenbHbI, crneguTe 3a CBOUMM
AEeNCTBUAMM U PYKOBOACTBYWTECHb 3ApPaBbIM
CMbICNIOM Npu pa6oTe C 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM.

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

He nonb3yinTecb 3nMeKTPOUHCTPYMEHTOM,
ecnu Bbl yCTanu unu HaxoauTechb nop Bo3gen-
CTBMEM HapKOTUKOB, afikorons unu nekapcrs.
Manenwas HeBHMMaTenbHOCTb Npu paboTe C
ANEKTPOUHCTPYMEHTAMU MOXET MPUBECTU K Ce-
pbe3HbIM TpaBMam.

Wcnonb3yhTe cpeacTBa MHAMBUAYaNbHOW 3a-
WUTbl M BCeraa HageBauTe 3alUUTHbIE OYKM.
3alyMTHble CPeACcTBa, TakMe Kak 3awuTHas Mbl-
neeasi Macka, Heckonb3slas 3alwuTHas obyBb,
3alyMTHas Kacka wnu 3awuTa opraHoB cnyxa,
ucnonb3yemMble B COOTBETCTBYHOLMX YCIOBUSAX,
NO3BONAT CHU3WUTb PUCK NONYYEHUSI TPABM.
MpepoTBpawanTe HenpeaHaMepPeHHbIA 3anyck.
Mepea noaknivYeHneM K WUCTOYHUKY NUTaHMUA
nivunn akkymynaTopHoi 6artapee, a Takxe ne-
ped NOAHATUEM UINM NEPeHOCKON UHCTPyMeHTa
y6eauTecb, 4TO MepeknovaTenb HaxoauTcs
B BbIK/IKOYEHHOM nonoxeHun. Mpu nepeHocke
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB HE AepXKuTe naney Ha nepe-
KrnoyaTene v He nofaBanTe NUTaHWE Ha SNEKTPOUH-
CTPYMEHTbI, y KOTOPbIX NepeknoyaTens HaxoAnTCs
B MOMOXEHUN «BKMIOYEHO». OTO MOXKET NMPUBECTU K
HecyacTHbIM cryYasm.

Mepen BKNlOYEHMEM 3MEKTPOUHCTPYMEHTA
y6epuTte BCe perynupoBOYHbIEé UHCTPYMEHTbI
WU raeyHble KN4n. [aeyHbli KMoy, OCTaBNEHHbIN
NPUKPENIEHHbIM K BpallaloLleincs 4acTtu anek-
TPOMHCTPYMEHTA, MOXET NMPUBECTU K TPABME.
U36eraliTe HenpaBunbHOM No3bl. Bceraa coxpa-
HAIWTe YCTOM4YMBOE MOJIOXKEHME U paBHOBecHe.
3T0 NO3BONSET Myylle KOHTPONMPOBaTb 3NEKTPO-
VHCTPYMEHT B HeMNpeaBUAEHHbIX CUTyaLUsIX.
HapeBaiiTe noaxoaswyio ogexay. He HageBaii-
Te cBOGOAHYI ofexay W ykpaweHus. JepxuTe
BONoCbl U oAexay nopanblue OT ABUXYLUUXCA
yacTen. CBoboaHas oaexzaa, ykpalleHns unm onuH-
Hble BOMOCHI MOTYT NOMacTh B ABUXYLLMECS YACTH.
Ecnu npeaycmoTpeHbl ycTpoicTBa ANA noa-
KNYeHUst cucTeM nbineyaaneHus u cb6opa
nbinu, yéeauTecb, YTO OHW MOAKMIOYEHbI U
ucnonb3ylTcA NpaBunbHo. Vcnonb3oBaHue
NbiNeynaBnuBawLLmMX YCTPOWCTB MOXET CHU3UTb
0MNacHOCTb, CBSA3AHHYIO C MbIfbHO.

He nosBonsiTe npuobGpeTeHHOMY OMbITY 4a-
CTOro UCMONb30BaHUSA UHCTPYMEHTOB YCbINUTL
Bawy 6AUTEeNbHOCTb U 3aCTaBUTb Bac NpeHe6-
peyb NpuHUUNamu Ge3onacHocTU npu pabote
C MWHCTpyMeHTaMu. HeocTopoxHoe AencTsue
MOXET MPUBECTU K Cepbe3HON TpaBme 3a [LONW
CeKyHAbl.
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4)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

Ucnonb3oBaHue
yxopa 3a HUMK
He npumeHsiTe cuny K 3aNeKTPOUHCTPYMEHTY.
Ucnonb3ynTe noaxoAawnn ANA BawnMx uenen
3MEeKTPOMHCTPYMEHT. [MoaxoasLni 3NEKTPOUH-
CTPYMEHT BbINONHUT paboTy ny4ywe n 6e3onac-
Hee C TOW CKOPOCTbIO, HAa KOTOPYHO OH PaccYMTaH.
He nonb3yitecb 3N€KTPOUHCTPYMEHTOM,
ecnu nepekniyvatenb He BKMOYaeT U He Bbl-
Knto4aer ero.

Jiobolr  3aNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIN HEBO3-
MOXHO KOHTPONMPOBaTh C MOMOLLbIO Nepekoya-
Tens, onaceH v AomkeH bblITb OTPEMOHTUPOBAH.
Mepen BbinonHeHuem nOGbIX pPerynupoBoK,
3aMeHOW NpUHaANEeXHOCTEeW WUNU XpaHeHueM
3NMEeKTPOMHCTPYMEHTa OTCOeAUHUTE BUIIKY
OT UCTOYHMKA MUTAHUSA U/MNM CHUMUTE aKKy-
MynsaTopHyto 6aTapeto (ecnu oHa cbeMHas) ¢
3NeKTPOUHCTPYMEHTa. Takme Mepbl NpefocTo-
POXXHOCTU CHUXKAKOT PUCK CMyYanHOro BKIIOYEHNS
3NEeKTPOVHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnonb3lyeMble 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTbl B HEAOCTYNHOM Ans AeTell MecTe U He
No3BONSAWTE NULLAM, HEe 3HaKOMbIM C 3NeKTpo-
WHCTPYMEHTOM UMW AaHHLIMU MHCTPYKLMAMMU,
paboTaTb C 3NIEKTPOMHCTPYMEHTOM. ONeKTpo-
MHCTPYMEHTbI OnacHbl B pykax HEMnoAroToBMEH-
HbIX Monb3oBaTenew.

NoppepxuBaiTe  UCNPaBHOCTb  3NIEKTPOUH-
CTPYMEHTOB U NpuHaanexHocten. MpoBepbTe
Hanuyne NepeKkocoB MNMN 3aefaHUs ABUXKYLIUX-
cA YyacTel, MONOMOK AeTanen u nbbix gpyrmx
YyCNnoBUI, KOTOpble MOTYT NOBAUATbL Ha paboTy
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. B cnyyae noBpexaeHus
3MEeKTPOMHCTPYMEHTa OTPEeMOHTUPYWTE ero
nepep ucnonb3oBaHMeM. MHorve HecyacTHble
cryyav NpomcxoasT WU3-3a NIoXoro 06cnyXmBaHns
3MEKTPOUHCTPYMEHTOB.

CnepuTte 3a TeM, 4YTOObl pexylune MUHCTpPY-
MEHTbl OCTaBanUCb YUCTbLIMU W OCTPbLIMMU.
MpaBunbHO o6CnyXnBaeMble pexyLine UHCTPY-
MEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKaMU pexe
3aefaloT 1 nerye B ynpaBreHUu.

Ucnonb3yilTe 3MeKTPOUHCTPYMEHT, NpUHaa-
NeXHOCTU, Hacagku U T. A. B COOTBETCTBUU C
AAHHBbIMU UHCTPYKUUAMKU. NpumMHUTe BO BHUMa-
HMe YCIOBUS U XapaKTep npeacTosilein paboTbl.
Vcnonb3oBaHune aneKkTPoOMHCTPYMEHTa Ans onepa-
LM, OTANYHBIX OT NPEeAYyCMOTPEHHbIX, MOXET Npu-
BECTMW K BO3HUKHOBEHWIO OMAaCHO CUTYyaLuu.

JNIeKTPOUHCTPYMEHTOB U

h) [epxuTe py4ku n NOBEPXHOCTM 3axBaTa CyXu-
MU, YUCTbIMU U CBOGOAHBIMM OT Macna u cmas-
Kun. CKOMb3KMEe pyyKu 1 NOBEPXHOCTW 3axBaTa He
no3sonsioT 6e3onacHo obpaLLaTbCsa C UHCTPYMEH-
TOM M KOHTPONMPOBAaTb €ro B HenpeaBUAEeHHbIX
cUTyauusx.

5) O6cnyxuBaHue

a) Mopyuute obGcnyxuBaHue Ballero 3neKTpPo-
WHCTPYMeHTa KBanuduumpoBaHHOMY cneuu-
anucTy No PeMOHTY U UCNONb3yiTe TONbKO
WAEeHTUYHbIe 3anacHble YacTu. 3To obecneunt
6e30nacHOCTb BaLLEro aNeKTPOMHCTPYMEHTa.

A NPEAYNPEXOEHUE! 3TOT 3neKTPOUHCTPYMEHT
BO Bpems paboTbl reHepupyeT 3NEeKTPOMarHMTHoe
none. MNpu onpegeneHHbIx 06CTOATENbLCTBaxX 3TO
norne MoXeT HapyWWUTb paboTy aKTUBHbLIX UMW Nac-
CUBHbIX MeAMLUHCKUX MMNnaHTaToB. YTOOLI npe-
[OTBPATUTb PUCK CEPbEe3HbIX UM CMepTenbHbIX
TpaBM, Mbl peKkoMeHAyeM nuuaM ¢ MeAULMHCKU-
MW UMMNIaHTaTaMM NPOKOHCYNLTUPOBATLCA CO CBO-
UM BpayoMm 1 NpousBoauTerieM MegULIUHCKOro UM-
nnaHTaTa nepep paboTomn ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.

[AononHuTtenbHble MHCTPYKLMMU NO TeXHUKe Ge3o-

nacHocTH

* [lpu BbINONHEHMN NO6bLIX paboT Mo TexHU4Yecko-
My o6crnyxuBaHuWio Ne3BUst HafdeBaiiTe 3aluTHble
nepyatku!

» [lpu peske ApeBeCUHbI KPYrMon Unn HenpaBuIbHON
dOopMbI MCMonb3yhTe NnpucnocobnexHue, 4Tobbl 3a-
KpenuTb 3aroToBKY W NpeAoTBpaTUTL ee NpoBopa-
YnBaHwue.

+ [pu pe3ke AOCOK B BepTUKaNbHOM MOSIOKEHUN UC-
nonb3yinTe npucrnocobnexne Ans npeaoTBpalLeHns
oTAaum.

« [Ons cobniogeHns Hopm BbIOPOCOB NbINW Npu Aepe-
Boo6paboTke M obecneyeHnss HadexHon paboTbl
cnegyeT NOAKMIOYMTL CUCTEMY MbineyaaneHus,
paccuuTaHHyl Ha ckopocTb Bo3gyxa 20 m/c.

+ [epepaiiTe MHCTPYKLMM NO TEXHNKe 6€30MacHOCTH
BCEM Nnuuam, paboTaloLmm Ha CTaHKe.

* He ncnonbayiite aTy nuny Ans pacnuroBku ApoB.

+ CTaHOK OCHalleH npeAoxpaHnNTenbHbIM BblkoYa-
Tenem, npefoTBpaLlaloOWMM €ero cryyawHoe no-
BTOpHOE BKJIlOYEHWe nocre c6osi anekTponuTaHus.

+ [epepn nepBbiM Ucnonb3oBaHMeM cTaHka ybeau-
TeCb, YTO HamnpshkeHue, yKkasaHHOe Ha 3aBOJCKOW
Tabnuyke, COOTBETCTBYET HanpshkeHuio Ballen
anekTpoceTu.
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Ecnu Bbl ucnonb3yete KabenbHylo KaTyLIKy, BECb
kabenb HEOBXOAMMO CHATb C KaTyLLUKW.

MepcoHan, paboTawowuii Ha cTaHke, He [OMXKeH
oTBMNeKaTbCs.

O6GpaTtuTe BHUMaHWe Ha HanpaBreHue BpalleHus
ABUraTens v NeHTOYHOW NuMbI.

Hukorpa He pasbupaiTe ycTtponctBa 6e3onacHo-
CTUW CTaHKa 1 He BbIBOAUTE MX U3 dKCMnyaTauuu.
Hukorga He pexbTe 3aroTOBKW, KOTOPbIE CRWLLKOM
marnbl, YTO6bl UX MOXHO ObINO HAAEXKHO yAEpXUBaTb
B pyKe.

Hukorga He ypansiite 3aHO3bl, CTPYXKY Mnu 3a-
CTpSIBLUME KYCKW [peBecuHbl M3 paboTaiouiero
NUIbLHOIo NOMoTHA.

O6si3aTenbHO cobnopaiiTe npedoTBpalleHne He-
CYaCTHbIX Cnyyaes, AeCcTByloLee B BalleM perv-
OHe, a TakxXe BCe Apyrue obLienpuHsTeie NpaBuna
6esonacHoCTu.

O6paTnTe BHUMaHWe Ha MHdopmaumio, onybnmko-
BaHHY BallMMu npodeccrmoHanbHbIMK accouuna-
LnsMm.

BaxHo! MopaepxusainTe ANUMHHbIE 3aroToBKK (Ha-
npvMep, ¢ NOMOLLbIO PONIMKOBOrO CTONa), YTobbl
npeaoTBPaTUTL MX NPOBUCAHME B KOHLIE PE3KK.
Mpwn TpaHcnopTupoBKe Nunbl y6eauTecs, 4TO 3alwuT-
HbI KOXYX Ne3Bust (3) HAXOOWTCS B HMXKHEM NOMoXe-
HUW.

3aLlmnTHbIE KOXYXM HE JOMKHbI MCNONb30BaTLCS AN
nepeMelleHnss WnM  HELENEBOTO  UCMOMb30BaHUsA
cTaHka.

Jle3Bus, nmetowmne gecopmaumnio unu kakne-nm6o
NOBPEXAEHNS, UCNONb30BaTh HEMb3s.

Ecnu nunbHOe NONoTHO M3HOLLEHO, 3aMEHUTE €ero.
Hukorga He nonb3yiTecb CTaHKOM, €CnK OTKPbITbI
ABepua, 3aluuiaollas nesBue, UNUM CbEMHOE 3a-
LWMTHOE YCTPOMCTBO.

Y6eaunTech, 4TO BbIOpaHHasi BaMu nuna n ckopocTb
COOTBETCTBYIOT pa3pe3aeMoMy Matepuany.

He HauMHaiTe oYMCTKY Ne3Busl, NOKa OHO MOSHO-
CTblO HE OCTaHOBUTCH.

Onsa npsamon pe3ku HebGonbLMX 3aroTOBOK C Mpo-
[A0MbHBIM YNOPOM HEO6GXOAVMO UCMOMb30BaTh TOM-
Kartensb.

Mpu paboTte ¢ NUNbHLIMKW NONOTHAMU U TpyGbIMU
maTepvanamv HageBanTe nepyaTku.

Bo Bpemsi TpaHCMOPTMPOBKM 3aLUMTHBIA KOXYX
TNIEHTOYHON NWUMbl AOIMKEH HAXOAWUTLCS B CaMOM
HWXHEM NonoXxeHun, 6rmsko k BepcTaky.

[ns peskn nop yrnom npu HakMoHHOM cTone na-
pannenbHbIi ynop HeobxoAuMO pacnonioxutb B
HWXHeW YacTu cTona.

* Hukorga He ncnonb3ynTe 3alMUTHbIA KOXYX Ans
noAbeMa Unu TPaHCNopTUPOBKHU.

* Y6eautech, UTO 3aLUMTHbIE KOXYXW NEHTOYHON NUIbI
MCMONb3YIOTCS U NPaBUIbHO OTPEryNMpOBaHbI.

» [epxute pykn Ha 6e3onacHOM pacCTOstHUM OT Mo-
TNI0THa NEHTOYHOM Nunbl. [ANs y3KNX pe3ok ncnonb-
3yiTe TonkaTensb.

* Perynupyemble 3awmTHble ycTpocTBa Heobxoaun-
MO yCTaHaBNMBaTb Kak MOXHO Gnunxe K 3aroToBke.

+ TonkaTtenb Heo6XxoAMMO XpaHUTb Ha NpeAHa3Ha4YeH-
HOM 1Sl HErO YCTPOMCTBE TakK, YTOGbl K HEMY MOXHO
6bino nerko fgobpatbcs U3 obblYHOro paboyero no-
TNOXeHWs 1 4To6bl OH BCeraa 6bln roToB K MCMONb30-
BaHMI0.

* B HopmanbHoM paboyeM nonoxeHun onepatop Ha-
XOAUTCS Nepen CTaHKOM.

* He wucnonbayite oxnaxpakoowwue xuakoctn. Wc-
nonb3oBaHne BOAblI UMW APYrvMX oxnaxaarowmux
XWUAKOCTEN MOXET NMPUBECTU K MOPaKEHWUIO 3dnek-
TPUYECKUM TOKOM.

* He nonb3yitecb WHCTPYMEHTOM, €CMM OTKpbITa
KpbILKa AOCTyNa K MuUibHOMY NomnoTHy. KoHTakT ¢
OBWXYLLMMUCS YacTAMU MOXET NMPUBECTU K TPABME.

6. [Opyrue onacHocTtu

MalumnHa nsrotoBneHa ¢ MCNonb3oBaHMEM COBPEMEH-
HbIX TEXHOMOINA U B COOTBETCTBMMN C 0obLLenpunaHaH-
HbIMU NpaBunamMmm 6esonacHocTu. Tem He MeHee, 3TO
He rapaHTMpyeT NoNHoe OTCYTCTBME ONACHOCTEN.

+ OnacHoCTb TPaBMMPOBAaHWA NanbLeB W pyK Bpa-
LiatoLencsa nunon ns3-3a HenpasunbHOro obpatle-
HMA ¢ 3aroToBkoW. ONacHOCTb NOMyyYeHUs TpaBMbl
oTOpackiBaeMoii 3aroToBKON 13-3a HENPaBUIbHOIO
obpalyeHuns, Hanpumep npu paboTe 6e3 Tonkarens.

* Puck HaHeceHus Bpefa 340POBbLIO U3-3a APEBECHON
nbinu 1 wenbl. VicnonbayiiTe cpeacTtea MHAMBUAY-
anbHOWM 3aluThl, HanpuMmep 3aluTHble ouku. Wc-
nonb3ynTe NOAXOAALLMIA NblNeyaansowuii annapar.

+ OnacHOCTb NONy4YeHUsi TpaBMbl U3-3a HEUCNPaBHO-
ro NEeHTOYHOro MonoTtHa. PerynapHo npoBepsiiTe
NEHTOYHOE NOMOTHO Ha Hanuyne aedekToB.

+ OnacHoOCTb TPaBMUPOBAHWSA NanbLiEeB W PyK Npu 3a-
MEHe NEeHTOYHOro MornoTHa. HapesaiiTe 3awuTHbIE
nepyaTku.

+ OnacHOCTb NONy4YeHUsi TPaBMbl U3-3a 3anycka NeH-
TOYHOIO MONOTHA NPW BKITIOYEHUN CTaHKa.

* lcnonb3oBaHne HenpaBWUMbHbLIX UMW NOBPEXOEH-
HbIX CeTeBblXx kabenen MoOXeT MPUBECTU K dMnek-
TpoTpaBMam.

www.scheppach.com




* OnacHocTb Ansa 340poBbs Npu paboTe ¢ NEHTOY-
HOW MNUMOW M3-3a ANUHHbIX BONOC M cBOoGOAHOWN
opexabl. Wcnonb3yiTe cpeactBa WHAMBMAYanb-
HOW 3alUnTbI, TaKne Kak ceTka Ans Bosoc u obne-
raiouias ogexnaa.

+ [axe ecnv NnpuHATbl Bce Mepbl 6esonacHocTu, He-
KOTOpble OCTAaTOYHbIE OMACHOCTH, KOTOPbIE NOKa He
O4YeBUAHbI, BCE eLle MOryT NpUcyTCTBOBATb.

+ OcTaBLIMECS OMACHOCTUW MOXHO CBECTU K MWHM-
MyMy, cneays MHCTpyKuuam B pasgenax «O6wue
npaBuna TexHukun GesonacHocTux», «lpaBunbHoe
nucnonb3oBaHMe» Y BO BCEM PYKOBOLCTBE MO 3KC-
nnyatauum.

7. TexHU4YecKue OaHHble

OnekTpoasuratens 220-240B~/50Tu
MolHocTb S1750 Bt
BpaiueHue 1400 06/MuH
[OnuHa nunbHOro 2240 MM
nonoTHa

LLvpuHa nunsHoro 6-15 MM
nonoTHa

CkopocTb pesku | 360 M/MUH
CkopocTb pesku 720 m/MUH
BbicoTta npoxoaa 0-170 mm
LLnpuHa npoxoaa 305 mm
Pa3wmep ctona 500 x 400 mm
[nana3soH noBopoTa 0° g0 45°

cTona

Makc. pasmep
3aroTtoBka

600 x 600 x 170 Mm

O6wwin Bec 59 kr

3aroToBka [OMKHA WMeTb MUWHMMAanbHYIO BbICOTY
3 MM 1 MUHMManbHYO WNpuHy 10 MMm.

O6wWwune 3HayeHUs wyma onpegeneHsl B COOTBET-
cTBMM co cTaHaapTom EN 62841.

YpoBeHb 3BYKOBOro aBreHns LpA 77,4 npb
MorpelwHocTb KDA 3 0B
YpoBeHb 3ByKOBOM MOLWHOCTU L\ 90,4 nb
MorpewHocts K, 30b

Wcnonb3yiTe 3aluTy opraHoB cnyxa.
BospeiicTBre Wyma MOXeT NPUMBECTU K noTepe cny-
xa. Obwwue 3HauveHuss Bubpaumm (cymma BeKTOPOB
Tpex HanpasneHui) yCTaHOBIIEHbl B COOTBETCTBUU CO
ctaHgapTom EN 62841.

YkazaHHble 3Ha4YeHns obLero ypoBHs Wyma Obinm ns-
MepeHbl B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTU3MPOBAHHOM
npoueaypot NCnbiTaHWii M MOryT UCNONb30BaTLCS ANS
CpaBHEHWS OJHOr0 3MEeKTPOUHCTPYMEHTa C APYTUM.
YkasaHHOe 3HayeHue BbIOPOCOB YyCTPOWCTBA TaKxke
MOXeT OblTb WCNONb30BaHO AN NepBOHaYanbHON
OLEHKW Harpysku.

NPEAYNPEXAEHUE

3HayeHUs YpOBHSA LWyMa MOryT OTNn4aTbCA OT yKa-
3aHHbIX 3Ha4eHUI Npu pakTU4eCKoM Ucnornb3oBa-
HUM 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa B 3aBUCUMOCTH OT TUNa
¥ cnoco6a Mcnonb30BaHUA INEKTPOMHCTPYMEHTA,
a TaKkxe oT TUnNa obpabaTbiBaeMoONn 3aroToBKM.
MocTtapaiiTecb CBECTM ypPOBEHb CTPECCA K MUHUMYMY.
Hanpumep, orpaHnybTe Bpemsi paboThbl. Mpn 3TOM He-
o6xoaMMo yunTbiBaTb BCe YacTu paboyero uvkna (Ha-
npumep BpeMms, KorAa SNeKTPOUHCTPYMEHT BbIKMO-
YeH, NN BpeMms, Koraa OH BKIMIOYeH, HO He paboTaeT
nog Harpyskom).

8. KpenneHwue n akcnnyaTtauus

A BHumaHue!
MNepep nepBbiM ucnonb3oBaHnem ybeamrtechb, 4To
nsaenue NosIHOCTbI cobpaHo!

+ OTKpoOWTE YNakoBKy W OCTOPOXHO W3BMEKUTE
YCTPOWCTBO.

* CHMMUTe ynakoBOYHbI MaTepuan, a Takxe ynako-
BOYHbIE U TPAHCNOPTUPOBOYHbIE KpenneHus (ecnu
TakoBble UMEeIoTCSl).

+ [poBepbTe NOMNHOTY KOMMMEKTa NOCTaBKM.

+ [lpoBepbTe YCTPONCTBO M €70 KOMMMEKTYyoLwne Ha
npeaMeT NoBpEeXAEeHWiA, Nony4YeHHbIX Npu TpaHc-
nopTUpOBKe.

+ [lo BO3MOXHOCTW COXpaHuTe ynakoBKy A0 UcTeye-
HWS rapaHTUItHOro cpoka.

/A BHUMAHME!

YcTpoMCTBO M YNakoBOYHbIE MaTepuanbl He ABns-
toTcs urpywkamu! He nossonsnTte getsiM urpaTtb
C NNacTUKOBbLIMU NaKeTamM, NIEHKON U MenKMMu
petanamu! CyliecTByeT PUCK npornaTtbiBaHUA U
yaywbs!
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Y6enuTech, UTO CTaHOK YCTAHOBMEH YCTONYMBO, T.€. 3a-
KpenneH 6onTamy Ha BepcTake UM NPpoYHOM OCHOBa-
HuK. [1ns 3ToW Lenu B OCHOBaHWW CTaHka uMeeTcs ABa
OTBEpCTUS.

* [MunbHbIA CTON AOMKeH ObiTb NPaBUIbHO YCTAHOB-
neH.

+ lMepep BKNIOYEHWEM CTaHKa BCE KPbILLIKWA U 3aLUUT-
Hble YCTPOWCTBA AOMXHbl GbITb MpaBUIbHO ycTa-
HOBIEHbI.

* TonoTHO AOMXHO UMETb BO3MOXHOCTb CBOGOAHO
BpalLaTbCs.

+ [lpu paboTe c paHee obpaboTaHHOW ApeBECUHOW
crneavTe 3a HanuyMem MOCTOPOHHUX NMPEAMETOB,
TaKux Kak rBo3au, Wypynbl U T. 4.

+ [lepen BknoYeHueMm nepeknioyatens ybeautecsb,
YTO NWUMbHOE MOMOTHO YCTAHOBMEHO MPaBWUMbHO U
4YTO ABMXKYLLMECH YacTu obopyaoBaHus paboTtatoT
nnaBHo.

+ MMepep nogknioyeHnem oGopynoBaHUS K 31EeKTPO-
nutaHuio ybeamTech, YTO [AaHHble Ha 3aBOACKOMN
Tabnunyke COOTBETCTBYIOT JaHHbIM 3NEKTPOCETH.

WUHcTpyMeHTbI AnA c6opkun
* 1 MHXeHepHbI kntoy SW 10/13

8.1 MoHTax ocHoBaHus (puc. B + C + D)

[eTanu Ans ycTaHOBKU:

* 4 HOoXKu-noacTasku (a)

* noacTaBKW Mo pacnopku Huxe: 2 ANWHHbIX (6) + 2
KOpPOTKMX (B)

* MOACTaBKM NOA Pacnopku Bbilwe: 2 AMUHHBIX (d) +
2 KOpoTKUX (e)

* 4 pe3nHoBble HOXkM (f), 4 wainbbl 8, 4 raiiku M8

+ [etanu kpennexus (24 6onTta c KBagpaTHbIM NOA-
ronoekoM M8x16, 4 wecTturpaHHbix BUHTa M8x45,
32 waiibbl 8, 28 raek M8, 4 ctonopHbIx kKonbua M8)

* 2 Koneca C KpenneHuem koneca (g) (2 CTONopHbIX
BUHTa M8x20, 2 wanbel 8, 2 ctonopHble ranku M8).

+ Bo Bpems ycTaHOBKM crierka 3aTsiHUTE BCE BUHTbI
BPYYHYIO.

* YctaHoBUTE 4 pe3NHOBbIE HOXKM HAa OCHOBaHWe.

+ [pukpenuTe odHy pacnopky cToiku cHudy (b + c)
C nomMolbto 2 BUHTOB M8 Xx 16, 2 waib n 2 raek kK
HOXKaM CTOMNKM (a).

* YcTaHoBUTE CTOWKM paMbl Boile (d + e), kaxayt ¢
nomolubio 4 60NTOB C KBagpaTHbIM MOATONIOBKOM
M8 x 16, 4 waib n 4 raek Ha HOXKMN pambl (a), Kak
nokasaHo Ha puc. C.

+ YcTaHOBWTe [ABa Koneca, UCNomnb3ys KpenneHme Ko-
neca (g) ¢ 2 ctonopHbimMn 6ontamm M8x20; 2 wai-
6amu 8 n 2 ctonopHbiMu raikamm M8 (puc. C + D)

+ [omecTuTe KapTOHHYO KOPOGKY No3aaun cTaHka, a
3aTeM OCTOPOXHO HaKIIOHUTE CTaHOK Ha3af, noka
OH He BCTaHeT Ha Kopnyc.

* YcTtaHoBuTe paHee cobpaHHyto pamy (puc. C) noa
OMOPHYI0 NAWUTY NEHTOYHOW MUMbI; MPUKPYTUTE ee
BPYYHYIO C MOMOLb0 4 LWecTUrpaHHbelx 6onToB
M8x45, 8 wainb, 4 cTonopHbIX kKonew u 4 wecTu-
rpaHHbIX raek.

* YcTaHOBUTE CTAHOK BMECTE C OCHOBaHWEM Ha POBHYHO
NOBEPXHOCTb M HAZAEXHO 3aTSHUTE BCE BUHTbI U raiiku.

8.2 C6opka paboyero ctona (puc. E-J)

» BcraBebTte BCcTaBky cTtona (h) B npegHasHa4yeHHoe
ansa atoro yrnyéneHune B paboyem ctone (7) (puc.
E). (Qnsa 3ameHbl pa3bepute pabounit cton B 06-
paTHOM nopsiake.)

+ BcTaBbTe NONOTHO NEHTOYHOM NWMbI B NMa3 Ha CTO-
ne cTaHka. YcTaHOBUTe CTOM CTaHka Ha Hanpas-
NSOWYo0 Tak, 4Tobbl KpenexHbI BUHT (i) npowen
yepes kpoHwTenH (j). (Puc. F + G)

» [lnoTHO 3akpenuTe cTon cTaHka H6apallkoBon ram-
ko# (k) (puc. E + H).

* Ybeautecb, YTO NOMIOTHO MEHTOYHOW MUMbI CBO-
604HO BpalLaeTcs U He kacaeTcsa cTona.

* YcTtaHoBuTe Ha cton 6onT M6x40 ¢ aByms wanba-
MU v rankon. (Puc. I)

* Mcnonb3ys perynupoBoYHbIA BUHT (I), oTperynu-
pyiTe cton noa npsMbiM yrnom. — Wcnonb3syiite
YrofbHUK —

+ [loBepHUTE perynupoBOYHbIA BUHT (I) 1 3aTsaHUTE
6apatukoByto raviky (k).

* YcTaHoBuUTe yKkasaTenb wwkanbl (M) Ha 0.

+ OTperynupyiTe Wkany yrna (o):

» Ocnabus BMHTHI (N) 1 CABUHYB YrnoByto wkany (o),
noka cTpernka Lwkanbl (m) He ykaxeT Ha 0. 3aTaHute
BUHTBI.

8.3 YcTtaHOBKa paclumpuTens cTtona

(Puc. K+L+M+ N +0)
CHumuTe ABa 6onTa v Wwanbsl (p) C paclumMpuTens cTo-
na (6). (Puc. K)

HapBuHbTe pacwwupuTens ctona (6) Ha cton, ycTa-
HOBIIEHHbIN Ha cTaHke. Y6eamTecb, YTO 3aXXMMHOWN
pbiyar (8) oTkpbIT (puc. L + M).

MonHOCTbIO HafBWHbLTE paclMpuUTenb CTofla Ha cTon
(puc. N), uTobbl 3akpenuTb ABa GonTa (p) ¢ o6enx cTo-
poH. (Puc. O) ObsasatenbHo yctaHoBuTe 6onThl (p) C
obewnx cTopoH. [1ea 6onTa ncnonb3yTCs ANS OrpaHu-
YeHus paclumpuTens ctona.
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8.4 YctaHoBKa napannensHoro ynopa (puc. P)

* YcTtaHoBWUTe NapannenbHbiil ynop (5), pacnonoxms
ero c3aau n 3apukcupoBaB 3aXWMHO pblyar (q) B
HWXHEM NOMNOXEHUN.

* [Npyn gemMoHTaxe MNOTSHUTE 3aXUMHOW pblyar (q)
BBEPX U CHUMWUTE napannenbHbli ynop (5).

+ Ycunue 3saxuma napannenbHoro yrnopa MOXHO
oTperynvpoBatb C NOMOLLbIO 3agHein pudneHon
rawkm (r).

8.5 PerynupoBka WupuHbi pesku (puc. P + Q)

» Mpu npooonbHON peske AepeBsHHbIX 3aroTo-
BOK HeobxoAuMO ucnonb3oBaTk MNapannenbHbIn
ynop (5).

+ YcTaHoBMTe napannenbHbIi ynop (5) Ha Hanpasns-
towyto (v) cneea unm cnpasa OT MUIMbHOTO NONOTHA.

* Ha HanpaBnswwew napannenbHoro ynopa (5) Ha-
HeceHbl 2 wWkanbl (s/t), KoTopble Noka3blBalOT pac-
CTOsIHWE MeXAY YNOPOM U NUMbHLIM MOMIOTHOM.

* OrtperynupyiTe napanneneHbiii ynop (5) oo Tpeby-
emoro pa3mepa B OkHe (u) 1 3adpuKcupyinTe napan-
nenbHbIA YNop C NOMOLLbIO 3aXXMMHOrO pblyara (q)
(puc. P).

8.6 Ucnonb3oBaHue pacwmpuTens crona
(puc. R-T)

+ Bcerga ucnonbayiite pacwvputens ctona (6) npu
paboTe ¢ 0COGEHHO LWUMPOKMMM 3aroToBKaMM.

* OcnabbTre 3axumHou pbivar (8) n BblABMHbTE pac-
LWMpUTENb CTona HacTomnbko, YTobbl pacnunueae-
Mas 3aroToBka Morna fnexaTb Ha Hem, He OnpoKu-
abiBasice. (Puc. T)

8.7 3ameHa nunbHoro nonotHa (puc. U +V)

BHumaHue: BbiHbTe BUnKy u3 poseTtku!

* CHMMMTe napannenbHblii ynop W paclumpuTenb
ctona B obpaTtHom nopsigke (puc. K—P).

* OTKpOWTE 3alMTHbIA KOXYX JEHTOYHOW nunbl
CBEpXy U CHU3y.

+ OcnabbTe HaTsXeHVWe NUNbHOro NonoTHa ¢ MOMO-
Wb 3aXWMHOro BUHTa (11), CHUMUTE MOMOTHO.
(Puc. U)

* YcTaHOBUTE HOBOE NUIbHOE NOMOTHO.

BokoBas koppekuus (puc. U)

* [unbHoe NOMOTHO AOMKHO MPOXOAUTL MO LEHTPY
LUKMBOB.

* [loBepHUTE BEPXHUN NMEHTOYHbIV LIKUB BPYYHYIO B
HanpaBneHun peskn 1 BbINOMHUTE GOKOBYIO KOp-
PEeKUMIO C MOMOLLbIO PYKOSAATKM (W).

BHumanue! lMocne Heckonbkux 06OPOTOB MUMbHOE
NONOTHO JOSIKHO MPOXOAUTb MO LEHTPY LuikuBa. Busy-
anbHbIn ocmoTp!

+ [loBOpaunBanTe LWKMB BPYYHYI B HanpaBneHuu
pesku, OJHOBPEMEHHO YCTaHaBnuBasi KOHEYHOe
HaTs>KeHWe C MOMOLLbI HaTsbkHOro BuHTa (11).
CTeneHb HaTSXEHUst 3aBUCUT OT LUMPUHBI NMUIbHO-
ro nonoTHa. lWupokune nunbHele nonoTHa Heobxo-
AMMO HaTArMBaTb CUNbHEE, YeM Yy3Kue.

+ [locne ycnewHON YCTAHOBKM HaAEXHO 3aTsHWUTe
KOHTpramky (x). 3akponTe KOXyX.

* BHumaHue: Cnnwkom cunbHOEe HaTAXeHne npuse-
AeT K NpexxaeBpeMeHHOMY pas3pbiBy.

* YcTaHoBUTE paclimpuTenb, BbINOMHUB AENCTBUSA B
obpaTtHoMm nopsiake. (Puc. K-0)

» [locne okoH4YaHUsi paboTbl BCeraa yMmeHbluanTe Ha-
TshkeHue, ocrnabue HaTskHOM BonT (11).

8.8 YctaHoBKa uncna obopotos(Puc. V + W + X)

BbiHbTE BUIKY 13 po3eTku!

* OTKpOWTE HUXHUI KOXKYX.

* OcnabbTe peMeHb C NMOMOLLbIO PYKOSITKN ANt Ha-
TsxeHus (12).

+ YcTaHOBUTE peMeHb B Xenaemoe nonoxeHue. (S1
unmn S2).

* HatsiHnTe pemeHb C NOMOLLbIO PYKOSITKM ANSt HATSA-
xeHus (12).

* 3aKponTe HUXHUIN KOXYX.

[nanasoH o60poTOB:
* YactoTta BpaweHus 1 ctyneHun 360 M/mMuH.

- [Onsa obpaboTkn TBEpAOW ApeBeCUHbl, MaTepu-
anos, Noao6HbIX TBEPAOW ApeBecuHe, a Takxe
0N TOHKON pe3ku.

* YacToTa BpaweHus 2 ctyneHn 720 M/MuH.

- Ana obpaboTkn MArkon ApeBecuHbl U rpybbix

pacnunos.

8.9 HanpaBnsowas nunbHoro nonotHa (puc. Y)
PerynupoBka HanpaBnsioLen N1nbHOro NonoTHa ocy-
LeCTBNAETCA C MOMOLLbIO hmKeupytoLler kHomku (13).
BepxHioto HanpaBnsaioLLyo MMNbHOIO NONOTHA MOXHO
perynupoBaTb No BbicoTe 3arotoBku ot 0 Ao 175 mm.

MuHuManbHbI 3a30p OO 3arotoBku obecneumsaeT
onTMManbHOe HanpaBfieHne MNUbHOro MONIoTHa W
6e3onacHyio pabory.

MNopwunHukn obpaTHoro paBnexnus (puc. Z + AA)
MopgwwnnHukn obpatHoro aaesneHus (y) BOCNpUHUMa-
10T JaBneHne nojayn 3aroToBKU.
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YCTaHOBUTE BEPXHUA WU HUXHUIA NOALIMMNHUK Takum
obpasom, 4TObObl OH crnerka kacancsi 3agHen 4yacTtu
NUNbHOTO MonoTtHa. 3aTaHuTe BUHTHLI (aa). PaccTos-
HMe OOMXHO 6biTb 0,5 MM.

BepxHue Hanpasnsowme ponuku (puc. Z)
YcTaHoBWUTE BEpXHUE HanpaBnsiowme ponvku (z) Ha
COOTBETCTBYIOLLYIO WMPUHY MUITLHOTO NofoTHa. Me-
pefHue KPOMKM HaNpaBnsAoLMX POSIMKOB He JOSKHbI
BLICTYNaTh 3a OCHOBaHWe 3y6beB NUILHOrO MONoT-
Ha. Korga Hanpaensiowme ponvkn crierka KocHyTcs
MUSLHOIO NOMOTHA, 3aTAHUTE BUHTbLI (aa).

HuxHue HanpaBnsilowwue nanbubl (puc. AA)
YcTaHOBUTE HWXHWE HanpaBnsowme nanbubl (ab) Ha
COOTBETCTBYIOLLYIO LUMPUHY MUIbHOTO nonoTHa. lle-
peAHMe KPOMKM HampaBnsowWwyx nanbLes He AOMKHbI
BbICTYNaTb 3a OCHOBaHWe 3ybbeB NUMbHOrO MOSIOTHA.
Korpa HanpaensioLwme nanbLpbl crierka KOCHYTCS Nuib-
HOro NONoTHA, 3aTsHUTE YCTaHOBOYHbIE BUHTHI (ac).
MunbHOE NONOTHO He AOMKHO 3aKNMUHUBaTb!

XpaHeHue Tonkarens (puc. AB)

YTo6bl TONKaTENL (a€) Bceraa 6bin noa pykow, NoBech-
Te ero Ha npegHa3Ha4yeHHoe Ansa 3Toro npucnocobne-
Hue (ad) B BepxHen NeBomn YacTu NEHTOYHOM MUIbI.

8.10 NMonepeyHana pasmeTka (14) (onuMoHanbHO)
(Puc. AC)

+ BcTaBbTe 60koBOM ynop (aj) B na3 (af) Ha BepcTake
nunbl.

* OcnabbTe 3aXNMHOM BMHT (ag).

+ [loBopauyuBaiiTe GokoBon ynop (aj) Ao Tex nop,
noka He GyAeT ycTaHOBMNEH HyXHbI yron. Ctpen-
ka Ha GOKOBOM yrope ykasbiBaeT YCTaHOBIIEHHbIN
yron.

+ CHoBa 3aTsiHUTe BUHT pyKosiTKM (ag).

* YNOpHyto NnaHkKy (ai) MOXHO CABMHYTb K 60KOBOMY
ynopy (aj). Ansa aToro ocnabbTe BUHTbLI C HaKkaTaH-
HOW ronoBkoi (ah) n caoBMHBTE YNOpHYLO NnaHxky (ai)
B Xenaemoe nonoxeHve. CHoBa 3aTsiHUTE BUHTbI C
HakaTaHHoOI ronoskoi (ah).

* Buumanue! He cpasuraiTe ynopHyto nnaHky (ai)
CMULWIKOM Jarneko B HanpaBneHWM MUMBHOro Mo-
noTHa.

8.11 NepeknioyaTtens (puc. A)

* YT06bl BKMIOYNTH CTAHOK, HAXXMUTE 3eNIEeHYI0 KHOM-
Ky «1» (10). Nepen Ha4anom pacnunoBKM MOAOXAN-
Te, Noka NUMbHOe MONOTHO He AOCTUTHET Makcu-
ManbHON CKOPOCTU BpaLLEHUS.

* YTt0o6bl CHOBa BbLIKNIOYNTL CTAHOK, HAXMUTE Kpac-
Hyto KHOMKY «0» (10).

BHumaHue!

[Mpun paboTte co cTaHKOM AOMXKHbI ObiTb YCTAHOBMEHbI
BCe 3alUTHble YCTPOWCTBa U orpaxaeHus. BepxHun
VN HWKHWUA NEHTOYHBIN LWKUB 3alUuLLeHbl HeNnoaBUX-
HbIM KOXYXOM W LUaPHUPHOW KPbILLKOW. Mpu oTKpbITUN
KPbILWKW CTaHOK BblkMtovaeTcs. 3anyck BO3MOXeEH
TONBKO MPU 3aKPbITOM KPbILLIKE.

9. TpaHcnopTupoBKa

OcTopoxHo: lMpu nogbeme craHka obpaliante BHU-
MaHue Ha ee BEC 1 MO30BUTE Ha NMOMOLLb eLle OJHOro
yenoBeka!

Mcnonbayiite obopynoBaHue Ans TPaHCMOPTUPOBKM.
BcTtaHbTe cboky oT konec. [oTAHUTE BEPXHIO0 YacTb
cTaHka Ha cebsl, 4Tobbl OH BCTan Ha ABa Koneca u
ero MoxHo 6bino nepefsuratb. [lepxute cTaHok 3a
pamy (9).

BHumaHue! O6GpaTuTe BHMMaHue Ha BbICOKUM
LIeHTp TAXEeCTU CTaHKa.

BHumaHue! Hukoraa He ucnonb3yuTe pasgenu-
TenbHble 3aWMUTHble OrpaxAaeHWss ANA noabeMa
WU TPAHCNOPTUPOBKU CTaHKa.

10. Pa6Gouune MHCTPYKUUN

Cnegywolwne pekomMeHAaLuUu siBASOTCS npuMepammu
6e30MacHOro NCMonb30BaHNSA JIEHTOUHBIX MU,
Cnegaytowme 6e3onacHble meToabl paboTbl cnepyeT
paccmaTtpuBaTh kak BcrioMmoraTesibHble cpefcTBa obe-
cneyeHusi 6esonacHocTn. X HEBO3MOXHO NPUMEHSATb
NONHOCTBIO UMW BCECTOPOHHE AN KaXAoro cryyas
npumMeHeHusi. OHM He MOTYT OXBaTUTb BCE BO3MOXHblE
onacHble YCroBuUs U JOMKHbI MHTEPNPEeTUpOBaThLCS C
OCTOPOXHOCTbIO.

+ [Mpu paboTe B 3aKpbITbIX NOMELLEHNUAX NOAKNIOYNTE
CTaHOK K BbITS)KHOMY YCTPONCTBY.

+ Ocnabnante nunbHoe NOMOTHO, KOrAa CTaHOK He
paboTaeT (Hanpumep, Nocrne okoH4YaHus paboTbl).
MpukpenuTe K CTaHKy NamATKY O HaTSHXKEeHUU NnIb-
HOro NonoTHa ANs cneaylollero oneparopa.

+ Cobepute Hencnonb3oBaHHbIE NUMbHbIE NEHTbI U
XpaHuTe ux B cyxom mecTe. lNepen ncnonb3osa-
HMeM npoBepbTe Ha Hanuune AedeKToB, TaKnNX Kak
3a3y6puHbl UnNn TpewmHol. He ncnonb3ynte Henc-
npaBHble NUMNbHbIE NeHTbI!
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* lpun paboTe C NMEHTOYHBIMM NUNaMu HageBanTe
noaxoAsiLne nepyarku.

» lMepep Hayanom paboTbl BCe 3alMTHbIE U Npeao-
XpaHWUTEeNbHblE YCTPOWCTBA AOMKHbl ObITb HadeX-
HO 3aKpensieHbl Ha cTaHke.

* Hukoraa He YNCTUTE NUIBHYIO NIEHTY UMW HanpaBns-
IOLLYIO JIEHTOYHON NWMbI PYYHOW LLIETKOW U cKpeb-
KOM BO Bpemsi paboTbl MUINbHOW NeHTbI. MoKpbITbie
CMOMOW MUIbHblE NEHTbI CHUXalT 6esonacHoCcTb
paboTbl 1 AOMKHbI PEryNspHO O4MLLATLCS.

+ [ns Bawen 6e3onacHOCTN HageBalTe 3alMUTHbIE
OYKM 1 3alWmTLI opraHos cnyxa. Ecnu y Bac anuH-
Hble BONocCbl, HaAeHbTe ceTky Ans Bonoc. Ceoboa-
Hble pyKkaBa 3akaTanTe Bbille NOKTEN.

+ Bo Bpems paboTbl Bceraa pacnonaraiTe Hanpas-
NSIOLWYI0 NEHTOYHOW NUIbl Kak MOXHO G6nnxe K 3a-
roToBke.

+ Pabouas 30Ha U MeCTO BOKPYr CTaHKa [OJKHbl
6bITb XOPOLLO OCBELLEHbI.

* Wcnonb3yiiTe napannenbHbll ynop npu npsMbiX
peskax, 4To6bl NpefoTBPaTUTb HAKMOH WMU CO-
Ckanb3biBaHWe 3aroToBKU.

* [lpwn paboTe C y3knmu 3arotoBkamm ¢ py4yHomn noga-
yew ucnonb3ymnTe TonkaTensb.

+ [Ins yrnosbiX pe3ok nepemecTuTe NUMbHbIA CTON B CO-
OTBETCTBYIOLLEE NOSIOXKEHNE U HanNpaBbTe 3ar0TOBKY.

+ [InA Hapesku LIMMNOB «NacTOYKMH XBOCT», 3ybL0B
WUNWU KMUHbEB MOBEPHWUTE NWUMbHbLIA CTON B NOMO-
KEeHWe «MIC» U «KMUHYC». 3aroToBKa JOMKHA Ha-
npaensitbcs 6e3onacHbiM cnocobom.

* [Ana pyroobpasHbiX W HeperynsipHblx paspes3os
paBHOMEpHO npwxuMaiite 3arotoBky obenmu py-
KaMu, CroxuB nanbLbl BMecTe. YaepxuBaiTe 3a-
roToBKY pykamu B 6e3onacHo 30He.

+ [nsa noBTopsitoWMXCA Ayroo6pasHbiX Unu Hepery-
NAPHBIX Pa3pe3oB UCNOMb3yiTe LWabnoH.

+ [pwu peske Kpyrnbix Agetanew cnegunte 3a Tem, YTo-
6bl 3aroToBka He ABUranace.

+ [ns 6e3onacHoi paboTbl Npu NonepeyvHoln peske
ncnonb3yiTe cneunanbHblv WabnoH Ans nonepey-
HOW pesku.

10.1 BeinonHeHue npoaonbHbIX pe3ok (Puc. AD)
34ecb 3aroToBka paspesaeTcsi B NPOAOSIbHOM Ha-
npasneHunu.

+ Pacnonoxute npogoneHelil ynop (5) ¢ neBon cto-
POHbI (€CNN 3TO BO3MOXHO) MUIbHOM NEHTbI B COOT-
BETCTBMU C XKEeNaeMon LNPUHOWN.

+ OnycTuTe HanpaBnsIOLWYO NEHTOYHOW Nunbl (4) Ha
3aroToBky. (8.9)

* BknoyuTe nuny.

* [lpuXmnTe OoAMH Kpal 3aroTOBKW K NPOAONbHOMY
ynopy (5) npaBow pyKkoW, npu 3TOM nnockas CTopo-
Ha JOSXHa NexaTb Ha NunbHoM cTone (7).

+ PaBHOmepHO npoasuraiTe 3aroToBKy BAOMb Mpo-
[onbHOro ynopa (5) B nunNbHOE NOMOTHO.

* BaxHo: [innHHbIe 3aroToBkM HEOBXOANMO 3aKpenuTb
OT ONPOKMABIBAHNS B KOHLIE MpoLiecca pe3ku (Hanpu-
Mep, C MOMOLLIbIO Pa3MOTOYHOTO CTaHKa U T. f.)

* Bxumanue! Npu o6paboTke Gonee y3knx 3arotoBok
Heobxo4MMo ncnonb3oBaTh TonKaTenb.

« TonkaTtenb (ae) Bcerga AOMKEH XpPaHUTbCS B npe-
fAenax gocsraeMocTtu, Ha Kkptodke (ad), npegycmo-
TPEHHOM Ans 3Tow Lenu cboky nunbl (puc. AB).

10.2 YrnoBsle pa3pe3sbl (puc. J + puc. AE)

+ [na BbINONHEHMsI YINMOBbIX PE30K MnapannensHo
MUNBbHOMY MOMOTHY MOXHO HaKMOHWUTb MWUMbHBbI
cton (7) ot 0° go 45°.

* OcBoboaunte pyuky 6nokunposku (k).

* HaknoHute nunbHbIn cTon (7) BNepen, noka Ha Lwka-
ne rpaaycos (0) He ByaeT yCTaHOBMEH HYXHbI yron.

+ CHoBa 3aTaHuTe pyuKy 6rnokunposk# (k).

* BHumanwue: lNpu HaknoHHOM nunbHOM cTtone (7)
npoAonbHbIA ynop (5) Heo6xoAMMO pacnonoXxuTb
c obpallleHHON BHU3 CTOPOHbI CnpaBa OT NEeHTOoY-
HOW Munbl B HanpasnexHuu paboTbl (ecnu WwupuHa
3aroToBKW 3TO NO3BONSET), 4TOObI 3achmKkcMpoBaTh
3aroTOBKY OT COCKarb3blBaHUS.

* BbinonHanTte pesky, kak onncaHo B pasgene 10.1.

10.3 CBo6oaHble paspesbl (puc. AF)

OpHOM 13 BaXHEWWuxX OCOBGEHHOCTEN FNEeHTOYHOM

nunbl ABNSETCA NerkocTb, C KOTOPOW OHa MOXET pe-

3aTb KPUBbIE W 3aKpyrneHHble hopMmbl.

« OnycTuTe HanpaBnsOLLYI NMEHTOYHON Nunbl (4) Ha
3aroToBky. (8.9)

* Bknioyute nuny.

* [NOTHO NpUXMUTE 3aroTOBKY K NUNbHOMY cTony (7)
1 MeAneHHO BCTaBbTe ee B NUMbHOE NOMOoTHO.

« [llpu pydyHoW pe3ke Bcerga cnepyeT pabotaTtb C
HW3KOW CKOPOCTbIO NMofAayu, YTobbl NMIbHOE NoNoT-
HO LUMO MO XenaemMomn MUHUN.

* Bo MHorux cny4yasix 6eiBaeT nonesHo rpybo Bbinum-
TMTb M3rnbbl 1 Yribl Ha PacCcTOSIHUM OKOSo 6 MM OT
NMHUN.

+ Ecnu HeobxoAuMo pacnunuTb WU3rubbl, KOTOpble
CMULIKOM Yy3Kue ANs UCMOoSib3yeMon NEHTOYHON
nunbl, HeobxoAWMO caenaTb BCMoOMoOraTerbHble
nponunbl A0 NepeAHel NOBEPXHOCTH n3rnba, 4to-
6bl OHM OTBANUNUCL Kak ApPeBecHble OTXOAbl Npu
pacnunuBaHuM oKOHYaTeNbHOro paguyca.
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10.4 BbinonHeHWe pe3Kky C MOMOLLbIO NONEpPeYHON
pa3meTku (puc. AG + puc. AC) (onumMoHanbHo)
* YcTaHOBUTE nonepeyvHyto pasmeTky (14) Ha Hyx-
Hbl yron (cm. 8.10)
* BbinonHanTe pesky, kak onucaHo B pasgene 10.1.

11. OuyncTKa U TexHM4YecKoe o6Cnyxu
BaHue

A TMpepynpexaeHue! Mepen BbiNnonHeHueMm nio-
Obix paboT no perynupoBKe, TEXHUYECKOMY OG-
CNYXVBaHUIO U PEMOHTY OTCOEAUHUTE BUIKY
ceTeBoro ka6ens!

O6wWwme Mepbl NO TEXHMYECKOMY 06CNyXUBaHUIO

Bpemss oT BpemeHu npoTupanTe CTaHOK TPSNKOW OT
CTPY>XKW W Mbinu. YT06bl NPOANUTL CPOK CIYXObl WH-
CTPyMeHTa, CMa3biBaiTe BpaLLaloLnecs 4acTu Maciom
ofVH pas B MecsL. He cma3biBaiiTe ABuraTeslb Macriom.
Mpu YncTke NnacTuka He UCNonb3yiiTe eakue cpeacTaa.

OuucTtka

Mo BO3MOXHOCTU crieanTe 3a Tem, YTobbl 3alnUTHbIE
YyCTPOWCTBA, BEHTUMALUOHHbIE OTBEPCTUS U KOpNyC
aBuratenst 6bI1M MakcumManbHO OYULLEHbI OT MNbIN U
rpssu. MNpoTpuTe nsgenune YNCTomn TkaHbio nnun obayn-
Te CXaTblM BO3[lyXOM MoA HU3KUM AaBreHneMm.
PekomeHayeTcs YMCTUTb YCTPOWCTBO cpasy nocne
Ka)Joro ucnonb3oBaHus.

PerynapHo ouuwante nagenve BRaxHOW TKaHbl C
HebOonbLUMM KONMYECTBOM MSTKOro Mbina. He ncnonb-
3yiTe YucTsLMe cpeacTBa UNU pacTBOPUTENU: OHMU
MOryT MOBpeAuTb NnacTukoBble AeTanu obopynosa-
Hus. Y6egutech, YTO Boga He MPOHUKAET B yCTPON-
cTBo. [TonagaHune BoAbl B 9NEKTPOVHCTPYMEHT YBENU-
YMBaET PUCK NOPaKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.

O6cnyxuBaHue

BHyTpu o6opyaoBaHusa HeT aeTanen, Tpebyrowmnx go-
NOMHUTENBHOro 06CNYXNBAHUS.

UHdopmauusa no o6cnyxuBaHuio

O6paTtuTte BHUMaHue, YTo crieaytolne getanu 4aHHoro
13[enus noaBepXeHbl HOpManbHOMY WMU eCTeCTBEH-
HOMY U3HOCY 1 MO3TOMY WX TakXe He06X0AMMO UCNOMb-
30BaTh B Ka4YeCTBE PACXOAHbIX MaTepnanos.
M3HalwmBaemble yacTu®: rpacdmToBble WETKW, NUMb-
HOEe NOJNIOTHO, BCTaBKM ANsl CTOMA; KIMHOBUAHbIA pe-
MeHb

* MOXET He BXOOUTb B KOMMIEKT nocTaBku!

B3anacHble 4acTu 1 akceccyapbl MOXHO NpuoGpecTun B
HalleM CEePBUCHOM LeHTpe. [1ns 9Toro otckaHupyinTe
QR-kop Ha obroxke.

12. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPONCTBO W ero NPUHaANeXHOCTU B TeM-
HOM, CyXOM, 3aLMLLEHHOM OT MOPO3a 1 HEAOCTYMHOM
ans geteit mecte. OnTuManbHasa TemnepaTtypa xpa-
HeHuss — oT 5 go 30°C.

HakpoWTe 3neKTpOMHCTPYMEHT, YTOObI 3aWNTUTL ero
OT MbINKW 1 BNarw.

HakpoliTe aneKkTpOMHCTPYMEHT, YTOObI 3aLUTUTb €ro
OT MbINKW 1 BRarw.

XpaHuTe pykoBOACTBO MO 3KchnyaTtauuu BmecTe C
3ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

13. dneKkTpuyeckoe noaknveHne

YcTaHOBMEHHbIW 3neKkTpoABUraTenb NOAKMIOYEH
u rotoB K pa6ote. MNoakntoyeHne cooTBeTCTBYET
cooTBeTcTBYlowMnM ctaHpaptam VDE m DIN. CeTe-
BOE NUTaHMe CO CTOPOHbI NOTpe6uTensa n ucnonb-
3yemas yAnuHuTenbHas NMMHUA AOMKHbI COOTBET-
cTBOBaTb 3TUM HOpMaM.

BaxxHas nHcpopmaumsa

B cny4ae neperpysku aBuratens aBTOMaTU4ecku OT-
kntountes. Mocne nepuoaa oxnaxaeHust (Bpemsi Ba-
pbupyeTcs) ABUraTeslb MOXHO CHOBA BKITHOUYUTb.

HeucnpaBHoe anekTpuyeckoe noakroyeHme

Ha anekTpuyeckux kabensx yacTo nMpoucXopuT no-

BpeXaeHvue nsonsyuu.

MpuynHbL:

+ Cnepbl nepeTackuBaHus, ecnu anekTpuyeckue
kabenu npoxogAaT 4Yepe3 OKOHHble UMW OBEpPHble
npoemsl.

» [lepernbbl 13-3a HeMpaBUNbHOrO KpPenmeHus unu
npoknaaku anekTpuyeckux kabenen.

» [lopesbl, BbI3BaHHbIE HAE3[J0OM Ha ANEKTPUYECKUN
kabensb.

* [loBpexaeHusi M3onsuUW, Bbi3BaHHble BblAepru-
BaHMEM 3nekTpuyeckoro kabens M3 HacTeHHON
po3eTku.

* TpeLuHbl N3-3a CTapeHUst M3oNnsAUnK.

He wncnonb3yite anekTpuyeckue kabenu ¢ Takumu

nedekTamu, Tak Kak NoBpexaeHHas n3onauns npea-

CTaBnsAET yrpo3y AN XXU3HWU.

www.scheppach.com




PerynsipHo npoBepsiiTe anekTpuyeckne kabenu Ha
npeameT noepexaeHuin. Bo Bpemsi nposepku ybeautecs,
YTO aneKkTpuyeckne kabenm oTKMioYeHbl OT 3NEeKTPOCceTU.
OnekTpuyeckne kabenu [OMKHbI COOTBETCTBOBATb
pencrteyowum Hopmam VDE wun DIN. Wcnonbayi-
Te TOMNbKO anekTpuveckne kabenu ¢ MapKMpOBKOW
«HO5VV-F».

MapkupoBka coeanHUTenbHoOro kabens ¢ ykasaHmem
Tuna obsAsartenbHa.

OnekTpoaBUraTenb nepemMeHHOro Toka

* HanpsikeHune ceTn 4omkHO 6biTb 220 — 240 B~.

*  YanuHuTenbHble kabenu onuHON 0o 25 M AOMXHbI
MMEeTb nonepeyvHoe cevexve 1,5 Mm2.

MoaknioyeHns n peMoHTHble paboTbl Ha 3NeKkTpoobo-
pPyAOBaHUM MOTYT BbIMOMHSATE TONBKO 3NEKTPUKU.

B cnyvyae BO3HMKHOBEHUSi BOMNpPOCOB, MNpeno-
cTaBbTe crieagylollyto MHopmauuio:

+ Tun Toka Ansa ABuratens

» [aHHble ABuraTens - 3aBoackasn Tabnuyka

* [laHHble MawnHbl — 3aBoackasi Tabnmyka

Tun noaknwoyeHusa Y

Ecnu HeobxoaMMo 3aMeHNTb COeANHUTENbHbIN Kabenb
NUTaHWs, 3TO AOMXEH caenaTtb NPoU3BOAMTENb UMK ero
npeactaesutens Bo nsbexaHue yrpo3 6e3onacHocTy.

14. YTunusauusa n nepepabortka
UHdopmauuna o6 ynakoBke

YnakoBo4Hble MaTepuanbl NoA-
OV VA i
oA # Tniexar BTopuyHOW nepepaboTke.
S .
%@ ﬁn oy YTuUnusnpyinte ynakoBky 3Komo-
rnyeckn 6esonacHbIM cnocobom.

MpumeyaHne B cooTBeTCTBUM C 3aKOHOM 006
3NEeKTPUYECKOM M 23NEeKTPOHHOM oGopyAaoBaHUKN
[ElektroG]

OTXxoAbl 3NeKTPUYECKOrO M 3NEKTPOHHOro
o60opyAoBaHUA He OTHOCATCA K GbITOBbLIM OT-
mmmm xoAaM. Ux Heo6xoamMo cobupaTthb U yTUNU3U-
poBaTb oTAenbHO!
* Mcnonb3oBaHHble GaTapeu UNU akKyMynsiTopbl,
KOTOpblE He YCTaHOBMEHbI HA NOCTOSIHHOW OCHOBE
B CTapoM YCTpPOMWCTBE, Nepea yTunusauunen Heob-
XOAMMO U3BMeYb HepaspyLuawlmm cnocobom. Ux
yTUnu3aums perynmpyetcs 3akoHom o 6aTapesix.

Bnapenbupbl Unu nonb3oBaTenu aNeKTpUYeckux u
3MEKTPOHHbIX YCTPOCTB 06si3aHbl MO 3aKOHY Bep-
HYTb UX NOCIIE NCNOMNb30BaHNUS.

KoHeuHbIi nonb3oBaTenb HECET OTBETCTBEHHOCTb

3a yAaneHue CBOMX JIMYHbIX AAHHBIX CO CTaporo

YCTPOICTBA, KOTOPOE NOANEXUT yTunusauum!

CvMBON nepeyvyepkHYTOro MycopHoro 6aka osHa-

YaeT, 4To oTpaboTaHHOe 3neKTpUYeckoe U arek-

TPOHHOEe ob6opygoBaHWe Hemnb3s YTUNU3NPOBaTbL

BMecTe C GbITOBbIMU OTXOAaMMU.

OTX0Abl 3NEKTPUYECKOro U 3N1IeKTPOHHOro o6opy-

[0BaHUsi MOXHO cAaTb BecnnaTHo B crieayoLmx

mMecTax:

- O6LwecTBEHHbIE NYHKTbI yTUNM3auun unm cbopa
(Hanpumep, MyHWUMNanNbHbIE MPOMbILLNEHHbIE
30HbI)

- To4ku npogaxwu anekTponpubopoB (CTaumnoHap-
Hble W OHNailH), NpU yCrnoBwUW, 4TO NpoaaBLibl
06s13aHbl NPUHATL UX 06paTHO UNKU NpeanaraT
caenatb 3T0 J06POBOSILHO.

- [lo Tpex oTpaboTaHHbIX aNeKTponpMBOpoB Kax-
[oro Tuna ¢ AnuHoun pebpa He 6onee 25 caHTu-
METPOB MOXHO GecnnaTHO BepHyTb MpOM3BO-
avTenio 6e3 npeaBapuTenbHON NOKYMNKU HOBOMO
YyCTPOMCTBA y NPOU3BOAUTENS UMW CAAYU B APY-
ro/i aBTOPM3OBAHHBIA MYHKT npuema B Ballem
panoHe.

- [ononHutenbHble yCrnoBus Bo3BpaTta OT Npo-
n3BoauTenei U ANCTPUGHLIOTOPOB MOXHO Mony-
YATb B COOTBETCTBYlOLEN cnyx6e noaaepxku
KIMEHTOB.

Ecnu npousBoauTenb focTaBnsieT HOBOE 3NeKTpu-

Yyeckoe YCTPOMCTBO B YacTHOE [OMOXO3SNCTBO,

NPON3BOAUTENL MOXET OpraHu3oBaTb GecnnaTHbli

BbIBO3 CTApOro dneKTpuYeckoro ycTpoicTea no 3a-

npocy KoHe4Horo nonb3osatens. [ins atoro obpa-

TUTECb B CEPBUCHbIN LIEHTP NpousBoanTens.

[laHHble 3asiBrIeHUst MPUMEHUMBI TOMbKO K YCTPOM-

CTBaM, YCTAHOBMEHHbIM 1 NpoAaBaeMbIM B CTpaHax

EBponeiickoro Cot3a u nognagjawowum nog Aen-

cTBue EBponenckon anpektusbl 2012/19/EC.

B ctpaHax 3a npegenamu Eponevickoro Cotosa MoryT

NPUMEHSITLCS UHbIE NONOXEHWUSI OTHOCUTENBHO YTUMN-

3aLMm ANEKTPUYECKUX U ANIEKTPOHHBIX NPUBOPOB.
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15. YcTpaHeHue HeuncnpaBHOCTEN

Mpobnema

Bo3moxHas npuyYnHa

[uvratens He paboTaeT

HewucnpaseH gsuratens, kabens unm

BUIKa, Neperopeny npefoxpaHuTen

Mopy4nTe 0CMOTP MaLUWHbI cneuvanucTy. Hukor-
[la He PEMOHTUPYITe ABUraTerlb CaMoCTOsITENb-

Ho. OnacHocTb!

MpoBepbTe NpefoxpaHUTeN U 3aMEHUTE X Npu

HeobxoanMmocTun

KpblLwka kopryca oTkpbITa (KOHLEeBON

BbIKMOYaTENb)

3akponTe KpbILWKY Kopnyca

[suratens 3anyckaercs
MearneHHo n He gocTuraet

paboueii ckopocTu.

HanpskeHne cnuiikom HU3Koe, KaTyLu-

K1 noBpexaeHbl, KoHAeHcaTop cropen

O6paTnTech K MOCTaBLLMKY KOMMYHAIbHbIX YCnyr
[Ns1 NPOBEPKMN HaMPSHKEHNSI.

MopyunTe ocMOTp ABWraTens cneuyanucTam.
MpvBnekuTe cneuvanucTa k 3amMeHe KoHAeHca-

Topa

[Buvratens usgaet Ypeamep-

HbI LLYM

KaTywwku noBpexaeHsbl, ABuratens

HeuncnpaseH

MopyunTe ocMOTp ABuratens cneuuanuety

[suratens He passuBaeT

MONHYK MOLLHOCTb.

MeperpyxeHbl Lenu B cetv (namnbl,

Apyrve ABurateny u T. a.).

He ucnonb3ayiite apyroe obopyaosanue nnm

[ABUraTenu B TOM Xe Lienu.

[suratens nerko neperpe-

BaeTcs.

Meperpyska gsuraTtens, HegocTaToyHoOe

oxnaxaeHwe asurartens

W3beraiiTe neperpysku ABuUraTens BO Bpemsi
peskw, yaansauTe nbinb ¢ ABurarens, 4tobbl o6e-

CneynTb ero onTumarsnbHoe oxnaxaeHue

Peska nunbl rpy6as unm

BONHUCTasA

MunbHOe NonoTHo 3aTynunock, opma
3y6beB He COOTBETCTBYET TOMLMHE

mMartepunana

3aTounTe NurbHOe NOMOTHO /UMW UCToNb3yTe

nogxogsiee nunbHoOe NonoTHoO

3aroToBka OTpbIBaeTCs U/mnm

packanbiBaeTcs

Upe3amepHoe faBneHue npu peske u/
nUnn NUNbHOEe NONOTHO He NoAxXoaAuT Ans

NCMNonNb30BaHUA

BcrasbTre nogxosiuee nunbHOE NONOTHO

MunbHOe NoNoTHO ABMXETCA
He npsimo

Hanpaensiowas yctaHoBneHa Henpa-
BUNbHO

YcTaHoBUTE HaNpaBnsoLLYIO NUMbHOMO NONOTHA B
COOTBETCTBMWN C PYKOBOACTBOM MO 3Kcnnyarauuu.

Henoaxoasiiee NnunbHoOe NonoTHoO

Bbi6epuTe NunbHOe NonNoTHO B COOTBETCTBUN C

PYKOBOACTBOM MO 3KCnnyatayun.

B npouecce pesku Ha ape-
BeCuUHe NosBNSIOTCA criedbl
OXOTOB.

[MnnbHOE NONOTHO 3aTynNMNoCch

3ameHuTe NubHOE NOMOTHO

Henoaxopsiee nunbHoOe NONOTHO

BbiGepuTe nunbHOe NoMoTHO B COOTBETCTBUM C
PYKOBOZACTBOM MO 3KCMITyaTaLum.

3aKnMH1BaHWE NUNLHOTO
NOsi0THa BO BPEMS PE3KKN

MunbHOE NONOTHO 3aTynNMNoch

3ameHuTe NunbHOEe NONOTHO

OTnoXeHnsa Ha NMLHOM NOMOTHe

OuncTnTE NUNBLHOE NOMOTHO

HanpaensioLas nnoxo yctaHoBneHa

YcTaHoBUTE HaNpaBnsoLLYIO NUAbHOMO NONOTHA B
COOTBETCTBMM C PyKOBOACTBOM MO 3KcCnnyarauuum.
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EU Declaration of Conformity
Déclaration de conformité UE

E U -KO nfO I'm itétse I'kl é I'LI n g Originalkonformitatserklarung c E

Scheppach GmbH, Giinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen

DE erklart folgende Konformitat gemal EU-Richtlinien und E declara la conformidad siguiente segun la directiva la UE y
Normen fiir den Artikel las normas para el articulo
GB hereby declares the following conformity under the EU Direc- P declara o seguinte conformidade com a Directiva da UE e as
tive and standards for the following article normas para o seguinte artigo
FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les N verklaart hierbij dat het volgende artikel voldoet aan de daar-
normes pour l'article op betrekking hebbende EU-richtlijnen en normen
T dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le
normative UE per I'articolo
Marke / Brand / Marque: SCHEPPACH
Art.-Bezeichnung: BANDSAGE - HBS400
Article name: BAND SAW -HBS400
Nom d’article: SCIE A RUBAN -HBS400
Art.-Nr. / Art. no. / N° d’ident.: 5901503905
B 201412010 | 2004226 | [ 891686/EWG_06/58/EG | . 2000/14/EG_2005/88/EG
B 2014135EU | 201480 | [ 01308/EWG Noise: meastired L,,, = xx dB; guaranteed L, = xx dB
Annex V
B4 2014130EU | E¥zorvesev | \ AoV
2006/42/EG
Annex IV
Notified Body: TUV SUD Produkt Service GmbH, Riedlerstr. 65, 2016/1628/EU
X | D-80339 Miinchen - Germany
Notified Body No.: 0123 Emission. No:
Certificate No.: MBA 011284 0482 Rev. 00

Standard references:

EN 62841-1:2015/A11:2022; EN IEC 62841-3-5:2022/A11:2022; EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021;
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021; EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Le fabricant assume seul la responsabilité d'établir la présente déclaration de conformité.

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten.

The object of the declaration described above fulfils the regulations of the directive 2011/65/EU of the European
Parliament and Council from 8th June 2011, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

L'appareil décrit ci-dessus dans la déclaration est conforme aux réglementations de la directive 2011/65/EU du
Parlement Européen et du Conseil du 8 juin 2011 visant a limiter I'utilisation de substances dangereuses dans la
fabrication des appareils électriques et électroniques.

Ichenhausen, 24.09.2024 " //“/A

Signature / Angdreds Pecher ead of Project Management

First CE: 2024 Documents registrar: Dawid Hudzik
Subject to change without notice Glinzburger Str. 69, D-89335 Ichenhausen
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Warranty GB

Apparent defects must be notified within 8 days from the receipt of the goods. Otherwise, the buyer loses its rights of claim due to such defects are invalidat-
ed. We guarantee for our machines in case of proper treatment for the time of the statutory warranty period from delivery in such a way that we replace any
machine part free of charge which provably becomes unusable due to faulty material or defects of fabrication within such period of time. With respect to parts
not manufactured by us we only warrant insofar as we are entitled to warranty claims against the upstream suppliers. The costs for the installation of the
new parts shall be borne by the buyer. The cancellation of sale or the reduction of purchase price as well as any other claims for damages shall be excluded.

lapaHTns RU

SABHblE [J,eq)eKTbl AOIMKHbI 6biTb 325BNEHBI B TeYEHME 8 [Hel ¢ MOMeHTa nony4yeHuna Toeapa. B NPOTUBHOM Cily4ae npasa nokynatens Ha peknamauuun
B CBA3KN C TaKnmmn l:leq)eKTaMI/l yTpaymBakT cuny. Mbi rapaHTupyem 4ns Hawux MawuH B CryyYae Haanexawero 06pau.|,eHMﬂ B TeyeHune I'apaHTI/Il?IHOI'O
CpoOKa, YyCTaHOBIEHHOrO 3aKOHOM C MOMEHTa MOCTaBKK, 4TO 6ecnnatHo 3aMEHUM J'I|06y|0 [eTanb MalluHbl, KOTOpasa A0Ka3aHOo cTana HeI'IpVII'OIJ,HOVI
K MCnonb30BaHWK BCreacTeve ,Ele(beKTHOI'O matepuana unu npou3BOACTBEHHbIX ,Eleq)eKTOB B Te4yeHue 3TOro nepuopa. B otHoweHun ,quanePl,
He N3roTOBNEHHbIX HaMUW, Mbl NpeoCTaBNAeM rapaHTU TOJbKO B Ton mepe, B Kakon nmeem npaso Ha I'apaHTI/Il’IHbIe Tpe6OBﬁHVIR K BbllWeCTOoAWNM
nocTasLuKam. PﬁCXO[J,bI No yCTaHOBKE HOBbIX neTaneﬁ HeceT nokynaTesb. OTmeHa npoAaxu Unu ymeHbolueHne I'IOKyFIHOﬁ UeHbl, a TaKkxe niobble apyrue
Tp96OBaHMﬂ 0 BO3MeLeHuun ysblTKOB MCKIYaTCs.

TEXNOAAEPXKA U TAPAHTUA

MUmnopTtep: 000 «BceHCTpyMeHTbI.py»

Appec: Poccus, 109451, r. MockBa, yn. BpatucnaBckas, a. 16, kopn.1, nom. 3
TenecboH: 8 800 550 37 70

OnekTpoHHas no4Tta no o6wmm Bonpocam: info@vseinstrumenti.ru
OnekTpoHHas nouTa Ans opuLManbHbIX NpeTeH3ni: op@vseinstrumenti.ru
Ha3HayeHHbI cpok cnyx6bli: 5 net

Cpok rapaHTum: 2 roga

CtpaHa npousBopacTtBa: Kutan

UsrotoButenb: Qingdao Pufafu Import and Export CO., LTD

[aTa npousBoAcTBa U3fenus: ykasaHa Ha usgenum

Moapo6Hasa nHcpopmMaLma o cepBUCHBLIX LleHTpax no PP goctynHa Ha canTe
BceWHCTpyMeHTBI.py
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